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PANI PRASA

I. W STANACH ZJEDNOCZONYCH.

Wielka i mozna wiadczyni, PANI PRASA,
doszta do szczytu potegi w St Zjednoczonych,
jako Zze stusznie kto$ powiedziat, iz rozrost pra-
s¥1 stoi w Scistej zaleznosci od stopnia powsze-
chnego dobrobytu w danym kraju.

Bo istotnie, jesli sto lat temu pewien miody
Szkot, nazwiskiem Gordon Bennett, rozpoczat
w matym New Yorku, liczacym poddéwczas mie-
szkancow na tysigce — wydawanie New York
Herald'u przy swietle kopcacej tojowki, to dzi$
ten sam organ, ukazu-
jacy sie w miljonach
egzemplarzy w naj-
wigkszej  metropolji
Swiata, - jest zaledwie
jednem z wielu pism
na, gruncie New Yorku.

Scisle méwigc — a
operowa¢  bedziemy
zawrotnemi cyframi—

New York Herald jest
jednem z 2.332 dzien-
nikdw amerykanskich,
ukazujgcych sie obok
12.920° tygodnikéw i
3.709  miesiecznikow.
Miljoncwy jego nakiad
stanowi czagstke 44 mi-
ljonow egzemplarzy
dziennikéw,  wydawa-
nych w 24 jezykach.
Jego kolosalne wpty-
wy z ogtiszen tong w
ogolnej cyfrze, osigga-
nej corocznie z tego
zrodta, ~a wynoszgcej
S00 miljonéw dolarow.

Rzecz prawie nie do
wiary — a jednak...

Przy blizszem zapo-

Znaniu sie z temi da-
lenn — dochodzimy do
whniosku, iz na poje-
dyncza rodzine amery-
kanska wypada pétto-
ra egzemplarza dzien-
nika. Wszyscy czytajg

New-York wedtug sztychu z roku 1830.

za Oceanem, a jesli kto tego nie czyni, uchodzi
za wyjatek, sam we wiasnej osobie przechodzi
na famy gazety, jako temat do seisacyjnego
artykutu.

W odniesieniu do strony narodowosciowej
sprawa przedstawia sie bardzo ciekawie, gdyz
okazuje sie, iz ilos¢ réznojezycznych wydaw-
nictw wynosi 130 dziennikéw o nakladzie 2.500
tys. egz. dziennie, 390 tygodnikdw i miesieczni-
kow o naktadzie 2.830.000 egzemplarzy. Pierwsze
miejsce pod wzgledem ilosciowym zajmujg tu

dawnictwa w E)ezyku niemieckim (22 dzien-
niki), drugie zdobyfa Polonja (18 dziennikdéw),
nastepnie ida pisma zargonowe (11) oraz wio-
skie 1 francuskie Ipo 10). Pod wzgledem nakia-

Serce New Yorku, Broadway, przed stu laty.
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dowym sprawa przedstawia, si%SB%sotSpujaco:

zargonowe —

niemieckie — 380000
wioskie — 370.000
polskie — 350 000
wegierskie — 90.000
francuskie — 70.000
greckie — 70.000
Japonskie — 65.000

Ostatnie miesce zajmuja pisma chinskie w ilo-
sci 4-ch z nakfadem 18.000 egzemplarzy.

Co stanowi 0 potedze prasy amerykanskiej?
Oczywistg jest rzecza, iz naktady te, oddawane
po Smiesznie niskiej cenie, nie przyniostyby zy-
sku, gdyby nie reklama. Miejsce nie pozwala

nam na Sciste wykaza-
nie klucza, ktorym kie-
rujg sie wydawcy —
dos¢ powiedzie¢, ze
reklama zajmuje do 70
pitac .objetosci pisma,
ceny inseratdbw wyno-
szg do Kkilkunastu ty-
siecy dolaréw za po-
jedynczg strong, a o-
golne obroty, jak rze-
kliSmy — 800 miljo-
noéw dolaréw rocznie.
Stosunek ten da sie u-
jac w ten sposob, iz
wplywy z  ogtoszen
trzykrotnie  przewyz-
szajg obrot, osiggnie-
ty ze sprzedazy, w
wydawnictwach za$ pe-

rjodycznych  stosunek
éen wyraza sig jak 2
o L

Nie mniej znamien-
nym jest faktem to,
iz w ciggu ostatnich
dziesieciu lat naktady
wzrosty o 39 proc,,
wplywy za$ z ogtoszen
0 60 proc.

Tyle z dziedziny
cyfr. Przechodzac do
blizszej analizy prasy
amerykanskiej, przy-
zna¢ musimv, iz poziom
jej nie jest zbyt wy-
soki. Razi to zwiasz-
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cza w perjodykach, z posréd ktérych mozemy
wymieni¢ zaledwie kilka, zastugujacych na uwa-
ge, jak Saturday Evening Post, Mc Call's, "Va-
nity Fair, Vogue, Ladies Home Journal, Liberty,
Colliers i pare innych. Ogromna wigkszo$¢ pism
redagowana jest do$¢ szablonowo, gdyz bogaty
materjat, dostarczany przez potezne agencje z
Associated Press na czele, drukowany jest w
stanie, ze tak powiem, po&Habrykatu.
Przypatrujac sie tej robocie na miejscu, Paul
Morand zauwazyt nie bez stusznosci, 1z o pote-
dze prasy amerykanskiej stanowi nie tyle ge-

Rekordzista wynalazkéw, Th. Edison, jest jedno-
czesnie cztowiekiem, ktérego podobizng pisma ame-
rykanskie zamiescity w rekordowej ilosci kilku mi-
ljonéw fotografji. llustracja nasza jest mato znang

podobizng stynnego uczonego w wieku lat 13-tu.

7 DN

njusz wielkiego publicysty, ani_sensacyjny re-
portaz, ani wreszcie frapujaca informacja, cata
rzecz na tern polega, iz stoimy wobec poteznego
potoku, ktérego zadne tamy nie sg w stanie u-
trzymac, wobec mocarnego przyptywu, pozba-
wionego mysli, wobec czarnej toni stawu, w kt6-
rym w tonnach farby drukarskiej drzemig ano-
nimowe wyrazy. Niema na to rady —trzeba sie
podda¢ i czekaC cierpliwie... do dwunastej. Bo-
wiem o0 pare minut pdézniej wszystko juz jest
zapomniane. Sto lat temu — jak méwi Ludwig—
kiedy pisma wychodzily raz lub dwa razy na
tydzien, Goethe pisal, iz ﬂrzewiduje ten strasz-
ny czas, kiedy gazety ukazywaé sie bedg .az
trzy razy dziennie.

Prasa amerykanska pobita wszelkie rekordz,
zapominajac wszakze o jednem, iz zbyt wartki
prad unosi ze sobg my$l — malo pozostawiajac
spoteczenstwu, ktéremu winna stuzyé. Dowodem
chociazby ogromny rozrost prasy brukowej, wy-
specjalizowanej w babraniu sie we wszelkiego
rodzaju nieprawosciach, ktérych btotem zamula
umysty czytelnikéw i rozwija w nich zacieka-
wienie do najtanszej sensacji.

Zjawisko to. niestety, jest w mniejszym lub
wigkszym stopniu znamieniem czasu na catym
Swiecie.

Trudno — e'est la viel...

Er.

Czas odnowiC pre-
numerate na kwar-
tat 1l-gi

Konto PKO 19-447.

335

William Randolph Hearst, najwiekszy poten-

tat prasowy w Stanach Zjednoczonych stoi

na czele trustu, tgczacego 27 dziennikow i

kilka tygodnikéw. Nazwisko jego jest znane

na kontynencie europejskim z powodu decy-

zji francuskich wiadz bezpieczenstwa wyda-
lenia go z granic Francji.

ziewiecdziesiecio trzy letni kupiec winny, Henry Mouaguin, stynacy ze swych oryginalnych pogladéw zwalczania wszelkich udoskonalen
wspotczesnych. Staruszek nie uznaje telefonu, elektrycznosci, radja, samochodéw 1 nie czytuje gazet, ktére uwaza zwlaszcza za najwiekszg

plage wieku. A no c6z — kazdy wiek ma swoje prawal...
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Swiat jest szary, $wiat jest nud-
ny, Swiat jest okragly... jio ostat-
nie pojecie nasuwa nam obraz za-
mknigtego okregu, na ktérym kaz-
dy punkt jest jednoczesnie po-
czatkiem i koncem... Poczatkiem—
poznaniem i koncem—rozkiadem...
Zda sie napozor, ze nic poza row-
naniem okregu kofa nie istnigje...
Owszem, sg gdzie$ tam, daleko,
inne koteczka maszynerji $wiata,
rozrzucone w niezmierzonych prze-
strzeniach poto, by pedzi¢ ku ja-
kiemus$ przerazliwie wielkiemu, a
nam niezrozumiatemu celolwi. Ni-
czem maszynerja w zegarku... Nie-
wielkie ptaszczyzny coraz dokiad-
niej badane przez szkietka medr-
cOW...

Jednakze w tem wielkiem per-
petuum mobile wszech$wiata, ist-
nieje jakie$ niewidzialne zrédio
energji, ktore musiato je pchnac do
biegu p;0 wieczystym torze, jakas
emanacja tajemniczych mocy, kto-
ra otacza nasze drobne kotko ziem-
skie Wgz’rem niedotykalnych pra-
déw... Cos, czego nikt nie obliczy
i nie zamienie w ciasnem. wiezie-
niu wzoréw matematycznych... Cos,
co sie nieustannie wymyka precy-
zyjnym przyrzadom utomnego moz-
gu cztcwiefca... Co$, co istnieje, a
€zego niema...

Czwarty wymiar... Stereometry-
czne bryly niewidzialnego, przeby-
wajacego wszedzie i nigdzie... Nie-
poznawalne, a jednak przeczuwa-
ne... Niedostrzegane prawo, wypi-
sane w otwartej, a jednak nieczy-
telnej ksiedze wszechswiata...

Nadnaturalno$¢, nadzmystowosc...
To ostatnie okreslenie jest najwia-
Sciwszem dla czegp$, co wymyka
sie z pod kontroli naszych zmys-
fow... Czy jednak wymyka sie zu-
petnie?,..” Sg ludzie, "ktorzy twier-
dza, ze posiadli tajemnice niezba-
danego, ze majg zdoftnosci obco-
wania ze S$wiatem niewidzialnych
genjusz6éw, kierujacych naszym lo-
sem... Sg rowniez tacy, ktorzy
wprost dyktujg nam przyszie losy,
rodzac sie wprost tuzinami na
szpaltach pism calego S$wiata...
Sprytni szarlatani, zerujgcy na na-
iwnej checi poznania z drzewa
wiadomosci dobrego i ziego... Profesjonalisci oszustwa... Istniejg jednak
ludzie, nie majacy nic z tamtymi wspdlnego, ludzie gtebokiej wiedzy
i ogromnej wiary, poteznej skromno$ci i bezprzyktadnej ofiary... Tych
mozna wyliczy¢ na palcach i nie wielu na przestrzeni wiekéw... Ludzi,
gagi%dajqcych szosty zmyst, wzrok, mogacy odcyfrowac analize widmowg

Do tych nalezy Rafat Scherman.

MielisSmy zaszczyt gosci¢, pare tygodni temu, w naszej stolicy, tego
stynnego na caly $wiat, wiedenskiego ]Ps.ycho'-grafologa. Zawitat on do
nas na krotko, lecz jakzez wiele potrafit w tym czasie da¢ ludziom ze
siebie. Zawsze chetny, niezmordowany w niesieniu pomocy ludziom, tak-
nacym dobrej rady, czy tez pociechy, niezmordowany w swej pracy, traf-
ny i pewny djagnosta, zdolny chirurg psychiki ludzkiej, usuwajacy jed-
nym, mistrzowskim lancetem swego stowa gangrene duszy,
Czasami_znow, nlby_dobrﬁ i madry ojciec, udzielajacy tylko
porady i wskazdwki, wskazujagcy wiasciwg droge zycia lub
prostujgcy mimowolne biedy.

Nic dziwnego, le’r i ja ré;/vniezk udaiengj si? do niego, by po-
zna¢ tego niez ego czlowieka i podzieli¢ sie memi wra- p;
Zeniamigz czytg\ll%]/ika?ni .7 Dni", P ¢ Pismo
Scherman, spotyka mnie sympatyczny miody czlowiek oso-
bisty sekretarz "wielkiego [ekarza. '

— Jestem redaktorem .7 Dni" i chciatbym
uzyska¢ z panem Schermanem wywiad dla
maojego pisma.

— Bedzie to bardzo trudne, gdyz pan
Scherman jest zbyt zajety swa praca, by
mogt panu udzieli¢ chwili czasu... Ale moze
pan chwile spocznie... Zaraz sie przekonamy
i . ._grzecznie sekretarz, wskazu-
jac_mi uprzejmym ruchem reki krzesto,

Siadam i rozgladam sie dookota. Zwykty
pokdj hotelowy, tern sie
moze réznigcy od innych,
ze posiada niewspotmier-
nie duzo krzeset. Krzesta
nie stojg prozne. Siedzi
na nich kilka osob, oboj-
ga pici. Z ubrania sadzac,
ludzie, nalezacy do roz-
nych Kklas spotecznych:
wytworne karakuty ele-

ganckiej damy dotykajg List matki,

DN

W czwartym wymiarze

Psycho-graiolog Rafat Scherman.

4-letniej

¢ malym gabineciku hotelu ,Bristol”, gdzie si¢ zatrzymat CZYnki (wypadek 1, opi-
sany w wywiadzie}.

A Ho A-u

Urywek z listu poety butgarskiego, Batabanowa.

zawiadamiajgcej o Smierci syna. jej
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sig do kotnierza z zajgca skromnej
dziewczyny, lakierki wytwornego
pana patrza ISniagcg powierzchnig
na podarte zeléwki swego sgsiada.
Tylko jedna rzecz wigze wszyst-
kich obecnych: naprezony, oczeku-
jacy wyraz twarzy, na to, co za
chwile ma sie sta¢. Czuje sie dziw-
nie. Mam_wrazenie, ze i ja powoli
stapiam sie w jedng wspolng mysl
mysl, krazacag po pokoju: Chca
wiedzie¢, chce poznad...

— Moze pan pozwoli — budzi
mnie z zamyslenia glos sekretarza
— pan Scherman prosi.

Za chwile staje przed obliczem
Schermana. Spotykajag mnie gte-
bokie, madre oczy, ktore zdaj% sie
przenika¢ mnie na przestrzat.  Zda-
Je mi sie, ze w jednej chwili zo-
staje odarty ze wszystkiego i sto-
je, niczem winowajca, przed sa-

dem.

— Dzien dobry panu. Styszatem,
ze chce pan ze mna zrobi¢ wywiad
— przerywa Scherman cisze. —
Zasadniczo wywiadéw nie udzielam
i rowniez w tym wypadku nie od-
stapie od swej zasady. Natomiast
bardzo bylbym rad, zeby pan ze-
chciat byc swiadkiem mych ekspe-
rymentéw, Moze sie to panu na co

przyda.
Powoli przychodze do siebie. O-
bowiazek  dziennikarski  przede-

wszystkiem. Dziekuje jaknauprzej-
miej Schermanowi za zaszczyt, ja-
ki mnie spotyka, i wciskam sie w
rog fotela, starajac sie by¢ jaknaj-
mniej widocznym. Wytezam zato
wzrok i stuch, by nic nie uszto mej
uwagi.

Po chwili wchodzi jaki$ pan,
prowadzagc za reke matg, moze
czteroletnig, dziewczynke.

— Czem moge panu stuzy¢? —
pyta sie dobrotliwie Scherman.

— Pragnatbym sie dowiedzieg,
jak mam pokierowa¢ losami mojej
corki? Co jg moze w zZyciu spot-
kac¢?... — odpowiada przybal’ry.

Scherman przycigga tagodnie do
siebie zaleknione dziecko, gtadzi je
po glowie, usmiecha sie, poczem
podsuwa kawatek papieru i piéro.

— Narysuj mi co$ na tym papie-
rze.

Dziewczynka bierze w raczke pidro i zaczyna stawiaC jakie$ zygzaki.
Scherman przyglada sie temu uwaznie. Zmarszczone czoto wskazuje na
to, ze pod czaszka tego cztowieka pracuje mys$l z wytezeniem. Nastepuje
chwila ciszy. Zda sie, ze bytoby stycha¢ przelatujacg muche. Ojciec
dziewczynki wpatruje sie z niepokojem w Shermana. Ja, chociaz jestem
tylko widzem, mam wrazenie, ze mozg moj przezywa jaka¢ gigantyczng
prace... Uczuwam na skroniach kropelki potu...

— Panska coreczka nosi w sobie zarodek sktonnosci do tanca i sceny
— odzywa sie Scherman — jednak radze panu nie dopusci¢ do tego, by
zostata aktorka. Czeka jg na tej drodze nieszczescie. Czy przypadkiem
nie weszia dzisiaj rano do panskiej sypialni krokiem, jakgdyby tanecz-
nym, wymachujac raczkami? . ) o L

Patrzje teraz na ojca dziewczynki. Twarz jego mieni sie wszystkiemi
odcieniami, od krwisto-purpurowej, do kredowo-biatej. Nie
moze wymowi¢ stowa. Kiwa tylko kilkakrotnie nerwowo gto-
wa. Zna¢, ze djagnoza jest trafna. Milczac wstaje i podaje
Schermanowi reke.

— Niech pan stara sie jaknajdtuzej trzymac ja zdaleka od
teatrow i kin. Bywanie w nich, przed 18 rokiem zycia, moze
rozwing¢ W niej nieprzeparta che¢ do desek scenicznych.
Ostrzegam pana, W jego I jej interesie — konczy Scherman
swag recepte.

dziew-

— Cudowne! — okrzyk ten wyrywa mi sie

mimowicli. )
— Nic w tern niema cudownego — odpo-
wiada Scherman. — Reka jest uduchowio-

ng czescig ciata ludzkiego. Ona to, pospotu
z mozgiem, tworzy. Kazda mysl ludzka prze-
dzierzga sie w czyn przy pomocy reki,
csyn mniej lub wiecej doskonaty, zaleznie
od sktadu chemicznego i psychiki ludzkie;j.
Moézg, ten tygiel, w ktérym przetapia sie
mysl, mozemy przyrowna¢ do objektywu a-
paratu  fotograficznego,
wycelowanego w dusze,
za® r?ka bedzie niejako
bardzo czulg Kklisza, no-
tujaca niedostrzegalne
dla zmystow cienie i po6t-

-Z-

zasadzono
przysztych
Rozwoj ich

vr ktorym,
szczepionki
losow.
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Jak sie nie cieszyc,

gdy bezkonkurencyjna 5-cio lampowa
Ekradyna MARCONI'EGO

w potaczeniu ze znakomitym 4-0 biegunowym gto$nikiem

MARCOMIVOX SII tak rozkosznie
odtwarza audycje?

BEZPLATNE OFERTY 1 PROSPEKTY
NA ZADANIE.

POLSKIE ZAKLADY MARCONI S. A.
DYREKCJA 1 FABRYKA: WARSZAWA,
NARBUTTA 29; SKLEPY: MARSZAL KOW-
SKA 142; tODZ — PIOTRKOWSKA 84;
LWOW — AKADEMICKA 14,

zdradza nam dton, kreslaca nieraz w niewin-
nych stowach, wyrok na swego wiasciciela.
Chce panu opowiedzie¢ dwa podobne wy-
padki, ktére mi sie zdarzyty w Wiedniu, a dzie-
ki ktorym przewidziatem rzeczy przyszte. Zgto-
sita sig do mnie pewna matka, posiadajgca do-
rastajacego S{na I, przyniéstszy prébe jego pis-
ma, chciata koniecznie dowiedzie¢ sie O jego
przysztych losach. Powiedziatem jej przede-
wszystkiem, iz, jeSli pragnie jego szczescia, po-
winna natychmiast zabra¢ syna ze szkoty, w
przeciwnym razie moze go spotka¢ katastrofa.
Nie ustuchata mnie jednak. W jaki$ czas po-

tem dowiedziatem sie, ze miodzieniec powiesit
sie na godzine przed egzaminem maturalnym,
ktérego, jak to widziatem z pisma, $miertelnie
sie obawiat. Innym znéw razem zjawit sie u
mnie pewien student i, pokazujac mi list od
swego przyjaciela, poety bulgarskiego. Balaba-
nowa, spytat sie, co moge o tym ostatnim po-
wiedzie¢. Oswiadczytem miedzy innemi, iz Ba-
labanow jest kulawy. Student u$miechnat si(i
sceptycznie, gdyz, iak utrzymywat, przyjacie
jego nigdy w zyciu nie kulat. W tydzien po-
tem jednak, przyszedt powtoérnie do mnie, prze-
praszajagc za swe poprzednie zachowanie sie:

PT

Prz6d paroma dniami odbyt sie, staraniem znanego ze swej
ruchliwosci, Touring Clubu, olbrzymi raid do Spaty, Liczny u-
dzial automobilistéw i motocyklistow $wiadczy o coraz wiek-

szem zainteresowaniu do imprez sportowy

ch. W chwili, gdy nu-

mer nasz oddajemy do druku, rezultaty klasyfikacji nie sg jesz-

Cze znane.
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(fot. Paramount)

oto bowiem dowiedziat sie, ze w tym czasie,
kiedy byt u mnie po raz pierwszy, Balabanow
ulegl wypadkowi zfamania nogi, o0 czem nie
wiedziat. Analogicznych przyktadéw madgtbym
panu wymieni¢ bardzo wiele. Nie chodzi mi jed-
nak odprzekonaniu pana o trafnosci mej djagno-
zy, jedynie chce potwierdzi¢ moje poprzednie
oswiadczenie, ze reka ludzka jest
$wiadomym zdrajca.

Wyszedtem od Shermana, jak we $nie.

Kfadac na gtowe kapelusz, z trwogg i podej-
rzliwoscig patrzylem na ma prawg reke.

grz.

naszym
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Smiech doboduszny ,,do rozpuku".

Zdolno$¢ do $miechu wyréznia czto-
wieka z posréd Swiata zwierzecego.
Bowiem chociaz niektore zwierzeta, jak
szympans, pies, kon — moga sie Smia¢
rowniez, jednak $miech ich nie ma tej
petni wyrazu, co Smiech cztowieka.
Prawdopodobnie dlatego, ze znaczenie
biologiczne $miechu dla cztowieka ré-
wniez_jest bardzo donioste.

Jakiez sg charakterystyczne objawy
$miechu? Sg one bardzo réznorodne—
bo smiech jest zywiotowa reakcjg ca-
tego organizmu. R6znorodnosc tych ob-
jawdw wystepuje stopniowo w miare
rozwoju. Znany fizjolog Preyer, ob-
serwowat objawy $miechu u niemow-
Iat juz po 3 tygodniach. Dopiero jed-
nak u pot rocznego dziecka $miech sta-
je sie gtosny.

Ujawnia sie $miech gtéwnie w cha-
rakterystycznej mimice twarzy oraz
zmianach oddechu. Zmiany oddechu —
to szereg krotkich, urywanych, spaz-
matycznych Wydechow oraz towarzy-
szacych im dzw.ekow strun gtosowych,
poczem nastepuje  ciagly, g’rebokl
Brzyspleszony wdech. Wydechy czesto
ywajg tak silne, ze caty brzuch drga
do$¢ gwattownie. Moéwimy wtedy, ze
~irzymamy sie za brzuch®, ,pekamy
ze $miechu". SzczegGlnie wyraznie wy-
stetpum te objawy u grubasow. Spe-

yficzny wyraz nabiera_réwniez mimi-
ka twarzy; usta Sciggaja sig wszerz i
ku gorze, przez co powstajg z obu
stron ust znane nam dobrze faldy..
Sciggnigcie  gornej wargi _powoduje
odstoniecie gornych zebéw. Ten wyraz
ust, utozonych do S$miechu, mozna o-
siggna¢ na state dzieki odp0W|edn|e-
mu  zabiegowi operacyjnemu. Wiemy,
ze motyw ten wyzyskat znakomicie
Wiktor Hugo w ,,Czfowieku $miechu",
ktorego bohater ~ dzigki odeW|edn|o
spreparowanym migsniom twarzy miat
wyraz stale $miejacego sie. Jesli od-
dech nie ulega znaczniejszym zmianom,
a w $miechu bierze udziat tylko twarz,
wtedy mamy usmiech. USmiech odpo-
wiada mniej zywemu pobudzeniu i mo-
ze by¢ mniej lub wiecej wyrazny. Roz-
rozniamy tutaj rézne stopniowania;
poczawszy od lekkiego, ledwie dostrze-
galnego éciq%ni cia katdw ust, badz
nieznacznej fatdy, jak to widzimy u
Monny Lizy — Leonardo da Vinci, az
do silnego Sciggniecia ust, ktore mato
sie rozni od $miechu.

Podczas $miechu przymykajg sie ro-
whniez nieco oczy, za$ w katach ich ze-
wnetrznych tworzg sie zmarszczki (za-
jecze tapki). Wzrok skierowany Jest
wprost na to, co jest przyczyng $mie-
chu. Jesli kto. Smiejac sig patrzy w bok.
sprawia wrazenie, jakby mial niezbyt
uczciwe zamiary (jprze iegtos¢, chyt-
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Smiech cztowieka natury.

Pobudzanie do $miechu przez kontrast. Polski

krél  Smiechu, Antoni Fertner,
swych popisowych rol.

w jednej ze
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Zwierzeta Smiejg sie réwniez.

ros¢). Rozumie sig, ze uwaga ta nie
dotyczy pan, albo tylko w bardzo nie-
znacznym stopniu; = czynig to bowiem
przewaznie z Kkokieterji. Tyle o obja-
wach $miechu.

Rozrézniamy rézne rodzaje $miechu:
przyjazny, wrogi, dobroduszny, ironi-
czny i t. d.

Ogolnie jednak mozemy powiedziec,
ze wywotujg Smiech nagte, przyjazne
badz komiczne bodzce. Poglady na is-
tote komizmu sg bardzo rézne i ist-
nlej liczne teorje, ktdre interpretujg
zrodo komizmu. Oto kilka przykta-

Hobbes — uwazat, ze przyczynq
$miesznosci jest nasza przewrotno$c¢
dazenie do odczucia wiasnej Wyzszo-
$ci, przewagi nad innymi.

Kant upatruje istote komizmu w na-
g’rem przejéciu od wielkiego napiecia
0 niczego, poprostu nic sie nie dzie-
je. IlustraCJq tej tezy jest lacinskie
przyslowm parturiunt montes, nascitur
ridiculus mus (pekajg gory, rodzi sie
$mieszna mysz).

Lipps widzi istote $miesznoSci w
tem, ze co$ o pozorach wielkosci, do-
niostosci okazuje si¢ nagie niczem. |-
lustracja tego moze by¢ taki fakt, kto-
ry sie zdarzat w szkotach WOJskowych
gdy Kilku zotnierzy wynosi na pledzie
zapatke, rzucicng na sali.

Hartmann upatru{e w komizmie co$
nierozsadnego, nielogicznego, co ma
pozor logicznosci przez Krotki czas,
poki sie nie ustali sprzecznosc—wte-
dy nastepuje wesoty wybuch. Byleby
tylko szkoda, wyrzgdzona przy tem,
byta nleW|eIka bo wtedy wzbudzi li
tos¢.

Jak widzimy, $mia¢ sig jest znacznie
fatwiej, niz daC jak najszersze obja-
$nienie przyczyn smiesznosci. Kazda z
wymienionych “teoryj daje objasnienie
pewnych cech komizmu, ale zadna nie
objasnia wszystkich.

Smiejemy, sie z kogo$, z czego$ lub
do kogo$?” Smiech jest przytem bardzo
absorbujacy, taki, iz nie podobna je-
dnoczesnie $mia¢ sie i wykonywac ja-
kas powazng prace, wymagajaca sku-
pienia uwagl. Szereg ludzi nie moze
sledzi¢ toku powaznego rozumowania,
ujetego w sposob zabawny.

Fizjologiczne znaczenie $miechu nie
zostato dotychczas réwniez wyjasnio-
ne, niewatpliwie jest ono bardzo do-
datnie. Przemawia zatem dostatecznie
zywiotowa reakcja organizmu. Niema
przytem nic tak fatwo pobudzajgcego
nas do nasladownictwa — jak widok
rozeSmiangj twarzy badz styszane wy-
buchy $miechu.

Dr. H T.
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Ziemia Szczesliwa

Na wyspie Man, lezacej na morzu Irlandzkiem
miedzy Wielkg'Brytanja a Irlandjg, zapanowato
w listopadzie zesztego roku wielkie przerazenie.
W samotnej chacie, na zboczach gor Snaefell,
ktére przecinaja wyspe, znaleziono zwioki czto-
wieka zamordowanego. Dla olbrzymiej wiekszo-
sci kraju na tym najlepszym ze sSwiatow wypa-
dek taki, to notatka w kronice, nie wzruszajgca
nikogo, oprécz bezposrednich przyjaciét ofiary.
Ale na wyspie Man wydarzenie to wstrzasneto
cpinja. Byt to bowiem pierwszy na wyspie Man
wypadek mordu od lat 14.

Morderca zostat wkrétce ujety i przerazenie
ustgpito miejsca przygnebieniu. Byt on bowiem
tubylcem, rdzennym Manjaninem, a wypadek,
aby Manjanin zabit cztowieka, nie zdarzyt sig
na tej szczesliwej wyspie od lat 40. Mord w 191
roku popetniony zostat przez jakiego$ angiel-
skiego marynarza ,z kontynentu”, t. j. z Wiel-
kiej Brytanji, gdyz W. Brytanja jest ,konty-
nentem*“ dla spy Man. Zresztg 6w rdzenny
manjanski morderca z przed 40 lat byt warja-
tem.

Przygnebienie zmniejszyto sie dopiero, gdy
sie okazalo, ze morderca ze zboczy Snaefell. —
niejaki Tom Kissack, zbiegt dwa dni przedtem
z domu obtgkanych. Dnia 29 listopada sgd w
Douglas (stolica wyspy), rozstrzygnat sprawe
ostatecznie, uznajac Kissacka za niepoczytalne-
go i nakazujac odstawi¢ go z powrotem do do-
mu warjatow.

Ta szczeSliwa wyspa, gdzie tylko warjat by-
wa mordercg, nie jest jednakze ani malefka wy-
sepka, ani zapomnianym przez Boga zakatkiem,
niedjotknietym nowoczesng cywilizacjg wraz z
jej przykremi nastepstwami. Ma ona. 588 kilo-
metrow kwadratowych powierzchni i kilkadzie-
sigt tysiecy ludnosci rasowo celtyckiej, mowig-
cej wihasnym jezykiem, podobnym do irlandzkie-
go (wymierajacego). Na wyspie bez mordercow
Sg spore i Zywo eks(rloatowane kopalnie otowiu,
srebra, cynku i miedzi, przecinajg jg, mimo ma-
fego obszaru, dwie linje kolejowe; stosunki han-
dlowe z portami angielskiemi, a zwifaszcza z Li-
verpoolern, ngjwiekszem po Londynie miastem
Anglji, sa nader ozywiane. Specjalna flota han-
dlowa panstwa Man (gdyz wyspa bez mordercéw
jest autonomicznym cztonkiem imperjlum brytyj-
skiego i posiada wiasny rzad i parlament), u-
trzymuje komunikacje ze Swiatem. Kultura in-
telektualna jest tam do$¢ wysoka. Hall Caine,
pisarz o Swiatowej stawie, jest manjaninem |
BrzezI szereg lat byt postem do parlamentu w

ouglas.

I mimo tego wszystkiego ludzie tam sie nie
mordujg. Widocznie cywilizacja sama w sobie
niekoniecznie musi rodzi¢ zbrodnie.

fes/

Dykteryjki - handlowe

: Mendelson biada, ie ogtoszono mu upad-
0s¢.

— Co jest? — pociesza go przyjaciel. —
Czy to takie straszne?.,.

— Ty mowisz, ze nie straszne?.. Ty nie
wiesz, ze nie mam co je$¢, a moja zona, a
dzieci?...

— Czemu odrazu nie powiesz? To ty je-
ste$ zrujnowany, a bankrut to co innego...

ko

— Jakto? — dziwi sig ganiusia na targu.
—Jajka znéw podrozaty? Pomysle¢ tylko, ze
przed wojng kosztowaly po 2 grosze!...

— CO6z zrobi¢, moja pani? — odpowiada
kupcowa. — Ale niestety, zapasy moje z
przed wojny juz sa wyczerpane...

Spotykaja sie dwaj kupcy.

—No, jak tam interesy? — zapytuje je-
den.

— Lepiej nie méwmy o tem...

— Co, ﬁorzej niz zwykle?

— Daleko gorzej, bo nawet klijenci, ktorzy
nie ptacg, nie chcg juz kupowac...

Samobojstwo Stalina za paczenie ideologji
Marxa. (Punch)
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SHAMPOO ELIDA
ZADANIE PREMJOWE

Ostatni termin nadsytania
odpowiedzi 2 majal

Ponizej podajemy 4 gtdbwne zalety Shampoonu Elida:
jest on tani
doskonale oczyszcza wiosy
jest nader wydajny w uzyciu
nadaje wlosom jedwabistej puszystos'¢

Zalety te nalezy oznaczy¢ numerami od | do 4, w
takim porzgdku, jaki uwaza sie za wias'ciwy dla waznosci
tych zalet i nadesta¢ odpowiedz najp6zniej 2 maja na

karcie pocztowej pod adresem:
Elida Sp. z 0. 0. Warszawa Skrzynka pocztowa Nr. 296

Nie zapominajcie podac takze swego adresu!
1. Nagroda zt. 1.000.— w gotéwce
2. Nagroda zt. 500.—w gotéwce

3. Nagroda zt. 250.— w gotowce

i 3.130 dalszych nagrdd w postaci cennych kasetek z wyrobami
Elida ogo6lnej wartos'ci Zt. 24.500.—

‘NPierwsze) nagrode otrzyma
ten, czyja odpowiedZ bedzie
odpowiadata ustalonemu
przez nas porzadkowi ideal-
nemu zaletShampoonu Elida.
W razie wigkszej ilosci pra-
widtowych  odpowiedzi, o
przyznaniu nagrod rozstrzy-
ga los. Rezultaty Konkursu
ogtoszone bedg w tern pis'mie
dnia 31 maja b. r. Zgdajcie
kart do odpowiedzi w dro-
gerjach i perfumerjach.

ELIDA SP.Z O. 0. WARSZAWA

339



340

Co stychac
Swiecie

Po raz pierwszy od chwili wybuchu wojny Swiatowej pitkarze niemieccy
zmierzyli si¢ z ekipg francuska. Sensacyjnej tej rozgrywce przygladaty

Nr. 16

Znany w szerokich kotach handlu

miedzynarodowego, prezes amer.

izby przedstawicieli, Mikotaj Lon-

gworth, zmart w peni sit zycia—
w wieku 68-letnim.

Syn pretendenta do tronu francu-

skiego, hrabia

kracji

sie tysiaczne t+umY\i_wéréd ktorych 10.000 widzéw, przybytych z rdéznych
i

stron

ewolucyjne nastroje, ktére dotychczas byly
R przywilejem Hiszpanji, zarazity réwniez ‘i
Portugalje. Na catym poélwyspie wre za-
cieta walka, chwiejg sie rzady, z dnia na dzien
sg coraz to inne decyzje — stowem,
jak w kotle rewolucji, tem
oretszg wszakze  ziejacym
awg, iz terenem akcjl jest
potudnie z przystowiows je-
go zapalczywoscig. Powaz-
nie liczg sie z mozliwoscig

abdykacji kréla Alfonsa.

Dokonano we Francji ciekawej proby — zastosowania opon gumowych
kolejowego o nezfedzie benzynowym. Préby daty znakomi-

ierdzono, ze 300-konny silnik daje mozno$¢
rozwiniecia szybkosci 140 kim. na godzine.

do sprzetu
i

ty wynik, przyczem stwier

emiec. Francuzi zwyciezyli, osiggajac 1:0.

Stosunki polsko-sowieckie naruszyt nowy in-
cydent, sprowokowany przez Moskwe. Chodzito
tym razem o obrazliwy ton depeszy, poprzedza-
jacej wyjazd delegacji przemystowcéw polskich
do Moskwy. Pomimo zaprzeczen ze strony
przedstawicielstwa Z. S. R. R. w Warszawie,
~Krasnaja Gazieta” w dalszym ciggu sugeruje
calej prasie sowieckiej niedorzeczng mysl o
bankructwie systemu kapitalistycznego i o pod-
jeciu staran przez Swiatowe sfery gospodarcze
w Kierunku utrwalenia stosunkéw z Rosjg,
ktérej naodwrot, znaczenie wzmaga sie z kaz-

Paryza,
ksiezniczke orleanska.
asystowali przedstawiciele arysto-

zasStubit
Ceremonji

miejsce sedziwego premjera ja-

catego $wiata, pomiedzy panskiego Hamaguczi, ktéry musiat
innymi rodu hr. Zamoyskich.

ustgpi¢ z zajmowanego stanowiska

z- powodu przewlektej choroby,

mianowany zostat wybitny polityk,
Wakatsuki.

dym dniem. W zwigzku z powyzszemi nastroja-
mi _delegacja polska wstrzymata narazie swoj
wyjazd do Moskwy. Donoszg w ostatniej chwili,
iz nadestanie przez moskiewski komisarjat dla
handlu oficjalnego komunikatu, wyjasniajgcego
incydent, wptyneto na zmiane decyzji. Delega-
cja prc])lska uda sie do Moskwy w najblizszych
niach.

Przykre wrazenie, wywotane przez zaprosze-
nie Brueninga i Curtiusa do Chequers, pogle-
bione zostato przez liczne komentarze prasy
Swiatowej, ktéra surowo naog6t potepia wysta-
pienie Hendersona.

W zwigzku z krwawemi zaburzeniami, wyniktemi przed paroma laty

na Guyanie, jako odwet za tragiczny zgon bozyszcza ludnosci, Galmota

— kilkunastu manifestantow sadzono niedawno we Francji, Wszyst-
kich oskarzonych uniewinniono i pozwolono im wroci¢ do kraju.
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JIM POKER.

Karambol

Wypadki potoczyty sie w iscie kinematogra-
ficznem tempie. O godzinie 23.17 przyszedt na
stacje w_Wywierciu po torze parzystym towa-
rowy 2158. A ze byt troche spozniony, wiec
dyzurny ruchu postanowit wstawi¢ go na tor
trzeci, aby tam cierpliwie wyczekal, az prze-
leci biegnacy za nim pos$pieszny Nr. 9.

2158, postuszny woli dyzurnego, opuscit tor
parzysty, zastukat kotami o ,,dusze” angielskiej
zwrotnicy, krzyzujgcej biegnacy od Warszawy
tor nieparzysty, poczem zajechat skromnie na
tor trzeci, gdzie stangt z wielkim brzekiem
sprzegiet i buforow.

o] 23.23 parowo6z pociggu 2158 odjechat
o kilkanascie metrow, by nabra¢ wody, a o g.
23.35 dojechat z powrotem do pociagu, nieco
brutalnie. Nie wiadomo: czy spinacz podat za-
pézno sygnat, czy tez maszynista si¢ zgapit.
Do$¢, ze bufory tendra uderzyty poteznie w
bufory czotowego wagonu. Liczacy 130 osi
sktad, zwarty niedawnem zahamowaniem, roz-
wart sie na skutek uderzenia. Wparte w siebie
bufory, rozeszly sie, jakgdyby z zalem, wisza-
ce luznie sprzegta naprezyly, i, jak sztubacy
ng szkolnej tawie, jeden wagon drugiemu po-
czat dawacC sera.

er ten, wyrazajacy sig centymetrami, przy
pojedynczym wagonie, wyniost jednak w wa-
gonie dlugiego weza kilkanascie metrow. Wy-
starczyto to zupetnie, aby koncowa weglarka
zeszda z toru numer trzy, mienta ,strefe bez-
pieczenstwa“ i czeScig swego napchanego we-
glem kadtuba znalazta sie na torze nieparzy-
stym.

yO godzinie 23.38 przyszedt od strony War-
szawy osobowy Nr. 27." Sapigc gtosno, zatrzy-
mat sie przed peronem numer dwa, wyrzucit
ze swego wnetrza dwoéch kupcéw starozakon-
nﬁch nauczycielke, trzy baby 2z koszami,
ohtopca gazeciarza i jednego pana w paryskiej
jesionce, ktérej mu zazdroscito cate Wywier-
cie. Wzamian przyjat innych dwoch kupcow
starozakonnych, chfopca w potkozuszku (choc
to bylo lato) i jakas zdenerwowang paniusie.
Poczem dyzurny ruchu, zerkngwszy na zegar,
zawotat:

— Odjazd!

Nr. 27 ruszyt szparko. Maszynista, widzac
wyraznie, ze rubinowe Slepie = wyjazdowego
zmienito si¢ na z6to-biate, dodat pary. Do
nastepnego przystanku byto wszlystklego piec
kilometrow, a skfad ciezki i nalezato szybko
sie rozpedzic.

| naraz, sto piecdziesigt metréw dalej, przed
latarniami parowozu wykwitta, zamykajac dro-
ge, koncowa weglarka towardweki.

Trrrach! Trrrach! Potezna maszyna, wsciek-
fa, napiera z cate sity na przeszkode. Z weg-
larki robi sie stos pogietego zelastwa i drzewa
na zapatki. Wegiel, $piagcy spokojnie wewnatrz
wagonu, sypie sie teraz na wszystkie strony,
zly, ze go zbudzono,

Maszynista ,,dwudziestego siodmego™ zwart,
oczywiscie, hamulce. Ale sprezone powietrze
nie zdazyto nawet dojs¢ do bebndéw i szczek.
Natomiast nieprzytomna ze ztosci, buchajaca
ogniem maszyna, az podskoczyta do gory i

rzeszta na wylot weglarke, usitujac biec da-
ej. Jednakze WQPIarka — czarny Kopciuszek—
tym razem wzieta rewanz. Lokomotywa z po-
wrotem juz nie trafita na szyny. Wykoleiwszy
sig jednym bokiem, stangta na miedzytorzu,
wysuwajac czeS¢ swego czarnego, Sliskiego
cielska w gabaryt toru parzystego.

A wowczas po tym torze nadbiegt catym pe-
dem po$pieszny Nr. 9. Miat wjazd i wyjazd o-
twarte, w Wywierciu nie stawal, wiec tez
smarowat siedemdziesigtke. Nie bylo to wiele
w poréwnaniu do szybkosci pociggéw ang.el-
skich czy francuskich. Ale wystarczyto zupet-
nie, aby ciagnacy ,dziewiatke" potezny ,ten
wheel" prasngt w wykoszlawiony bok parowo-
zu osobowki, odtupatl zen zelazng drzazge wa-
gi, wykrecit bokiem i stangt wpoprzek toru,
sieJ)o osie .niemal w szuter toru. Karambol!

ldagcy za porowozem wagon bagazowy z
piekielnym trzaskiem wgniott sie w tender,
straciwszy sna¢ orjentacje i pojecie réwnowa-
gi, wykrecit bokiem i stangt w poprzek toru.
Trzeci zas — piekny sleeping, ze ztotemi na-
pisami ,,Compagnie Internationale des Wagons
Lits", skoczyt w gérg, g']ak szalony, opart sie
srodkiem kadtuba o dach pocztowego, a kota-
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mi przedniego wozka zawist w _powietrzu, ni-
czem potworny mastodont w nieskromnej rui.
W sleepingu tym jechata pani Lulu.

¥

Pani Lulu (w metryce Leokadja) na dziesie¢
minut przed karambolem postanowita wiasnie
potozyc sie spa¢. Zdjeta $liczny podrézny ko-
stjum tweedowy, model, o ktorym maz twier-
dzit, Zze drozszego juz w calej Warszawie nie
byto, i pozostata w S$licznej, zgrabnej kombi-
nezonce koloru ,saumon”. Ulozyla sie wygod-
nie i przeciggneta rozkosznie raz i drugi, u-
$miechajac sie do swoich mysli. A miata czego.
Albowiem nazajutrz, na dworcu, w Warszawie,
mial ja oczekiwaé, oczywiscie nie maz, ale
pan Karol, wiasciciel pieknego ,Packarda“
(ztodliwi twierdza, Zze niezaptaconego), par
wspaniatych bicepséw, garsoniery na Bagateli
i jeszcze innych zalet, o ktdrych...,

A wiec pani Lu miata powdéd do tego, aby
by¢ zadowolona. Ot, tak malutka ,.Schaden-
freude”. No i pieprzyk awanturki z odrobinkg
ryzyka, a to jest przeciez strasznie ,exciting".
Ktoraz kobieta — bronigca sie jak Joanna
d‘Arc od pokusy — nie ulegnie w koncu ,,nie-
samowitej sytuacji'.

Sytuacja za$ byla naprawde arcyzabawna.
Bowiem radca .Kajetan Rogaczewski, maz pani
Lulu, byt zawiadomiony, ze jego lepsza potowa
przyjezdza dopiero za trzy dni. Te za$ trzy

ADRIENNE THOMAS

-
ZOENIERZEM

,Najpopularniejsza
W Niemczech ksigzka™..

Tak pisat ,,Kurjer Warszawski* z d,

25 lutego r. b. o powiesci Adrienne

Thomas, ktéra ukaze sie w prze-

ktadzie polskim Zofji Petersowej

nakladem Wydawnictwa ALFA
w koncu kwietnia r. b.
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dni miaty by¢ poswiecone zwiedzaniu garso-
n{(erk/ na Bagateli ﬁktéi to napisat podréz na-
okoto pokoju?), og gdaniu wiszacego tam pra-
wdziwego Rembrandta (wypozyczony z anty-
kwarjatu), oraz kolekcji prawdziwych chin-
skich pyjam (made in Biatystok).

Na mysl o garsonjerze, jej wiascicielu i tych
trzech dobach, rozkoszny dreszczyk przebiegt
po plecach pani Lulu. Tak, Cale trzy doby.
Co$ takiego juz styszata... byto w historji. Pe-
wnie. Nelson i Lady... jakze tam — Hampton,
Hamilton... Albo Napoleon i pani Waleska...
Nie. To nie tak... Waleska podobno nie miata
temperamentu, a paniu Lu.. Ho, hol.. Szcze-
Sliwy ten, ktory bedzie mogt sie na nieprzebra-
nych akordach temperamentu tego poznac....
Wiec ktéz to byt? Aha! Paulina Borghese i ge-
nerat Macdonald w willi, gdzie§ we Wloszech.
Podobno generat nawet jaka$ bitwe z tego po-
wodu przegapit.

Rruum! Trrach!

Trask okropny. Przedziat pani Lu zwiera sie
nagle, jak pudetko zapalek, zgniecione reka
dziecka. Swiatlo gasnie. Ona sama_czuje przez
chwile, Zze jakas nieprzeparta sita unosi jg
gdzies w gore, wysoko, wysoko. W uszach
zgrzyt straszliwy, tomot. W glowie szum. A
potem glucha proznia i z owej gory upadek,
gdzie$ daleko, gieboko, w nieznane...

Przez rozwarty dach wagonu brudna, lepka
ciecz — pewnie zmieszana z wodg i smarem
smota, kapie prosto na $liczng kombinezonke
,saumon fumé".

¥

Pan Zenon (lat 22), miody telegrafista na
stacji w Wywierciu, czytat w przerwach mie-
dzy nadawaniem depesz piekny romans kino-
wy, pod tytutem: ,Nagrodzona cnota”. Doczy-
tal wiasnie do miejsca, kiedy bohater, skromny
policjant, uratowawszy z wody bohaterke, o-
trzymuje w nagrode iej reke — kiedy za ok-
nem kancelarji rozlegt sie 6w _trzask piekielny,
huk, jazgot. W chwile pdzniej- buchnety krzy-
ki ludzkie" i ptomienie.

Nie namyslajac sie wiele, Zenon biegt na
peron i ujrzat zelazny karambol. Z obu pocia-
gow — pospiesznego i osobowego — biegli w
poptochu pasazerowie, niektérzy w neglizu.
Dwa wagony ptonety. Od rumowiska stychac
byto poprzez chrobotanie ognia, krzyki i na-
wotywania.

ilkunastu  przytomniejszych  podréznych,
kolejarze i policjanci, pracowali juz nad ratun-
kiem. Zenon przytgczyt sie do nich. Schwyciw-
szy za antabe, wspigt sie do ptongcego sleepin-
gu. Drzwi zaciety sie, wiec wgramolit sie na
ach. Wiatr pedzit ogien w przeciwnym kie-
runku. Telegrafista spostrzegt wyrwe w dachu
i bez namystu skoczyt w gigb. Za chwile w
blaskach pozaru dojrzat kombinezonke #toso-
siowego koloru i kapigce na nig duze sople sa-

dzy.

¥V pie¢ minut pézniej pani Lulu lezata we
wihasnym pokoiku telegraflsty, na strychu bu-
dynku stacyjnego. Nad nig stat Zenon, prze-
SE;}FJUJ'QC z nogi na noge. Albowiem, jesli kiedy
uderzenie mitosnego pioruna oszotomito czio-
wieka, to stato sie to wiasnie wowczas.

Pani Lu lezata na jego kawalerskiem t6zecz-
ku, w poplamionej krwig i sadzg kombinezon-
ce, ale i w calej krasie swojej urody. Uroda
zas trzydziestoletni(ﬂ kobiet&/ ma to do siebie,
ze dziata lepiej od wszelkich afrodyzjakow.
Nic wiec dziwnego, Ze Zenon, Ktéry jeszcze ni-
gdy w zyciu nie widziat podobnego neglizu,
otulajacego tak powabne ksztatty, Zenon, kto6-
rego repertuar kobiet ,.en fait" ograniczat sie
do dwach, trzech znajomosci w rodzimem Wy-

wierciu, — zapomniat nawet p6jS¢ po doktora
i usitowat wiasnym przemystem ratowaé ze-
mdlong Lulu.

Na szczescie omdlenie przeszio i ,rozbitek”
zazadat... pledu do przykrycia... Zenon oprzy-
tomniat. W krotkich stowach uspokoit Lu i
pobiegt po lekarza. Okazato sig, ze précz drob-
nych “zadrapan i sparzonego paluszka, innej
szkody nie byito.

— Moze pan zechce wystaé mi depesze, bo
beda o mnie niespokojni. M6j maz...

Zenonowi zabito serce, ale skwapliwie podat
papier i otowek.

— Niech sie pan nie dziwi, ze pisze po fran-
cusku. Nie chce wszystkich wystraszyC. Adre-
suje do brata, bo mgz mogtby to odchorowac...

Zenona znow cos Scisneto za serce. Ale
przemogt sie i pobiegt do swego aparatu, gdzie
Spiesznie wystukat nastepujacy telegram:

Dokonczenie na str. 344.
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Zwalczanie przystowiowego zaniedbania, z ktorego

stynely miasta chinskie, nie jest fatwem zadaniem.

Surowe zarzadzenia wiadz administracyjnych nie

zawsze sg przestrzegane przez ludnos¢, przyzwy-

czajong do niechlujstwa. Zamiatanie ulic poczyty-
wane jest za zbytek nielada.

Jt

Rekordowa ilo$¢ analfabetow zmniejszy sie zape-
wne dzieki przymusowi uczeszczania do szkot, od
ktérego nie sg zwolnieni nawet i dorosli.

Kraj, naréd, stronnictwo, Kuo Ming Tang — oto
w trzech stowach formuilka, streszczajgca zatoze-
nia ideowe nacjonalistow chinskich, ktorzy, jak to
czesto bywa w dziejach ludzkosci, pierwsze swe
kroki rozpoczeli od rozpetania w kraju socjalnej
rewolucji, skierowanej przeciw konserwatywnemu
ustréjowi monarchistycznemu.

Przebieg tej walki, nie mniej ciekawy od rewo-
lucji rosyljskiej, jest naog6t mato znany, gdyz po-
mimo woli zatraca si¢ watek rzeczy w labiryncie
zmagan lokalnych, na ktorych czele stoja przy-
wodcy o dziwnych, a tak podobnych do siebie na-
zwiskach, jak Sun Yat Sen, Li Czing Sen, Yen Hsi
Szan, Fong Yu Liang i t. d. i t. d.

Pierwsze z tych nazwisk jest najbardziej znane;
Sun Yat Sen jest ojcem ruchu rewolucyjnego i za-
tozycielem stronnictwa Kuo Ming Tang, tworca
wspodtczesnych Chin. Czlowiek ten, o nieskruszonej
energji, powzigt mys$l obalenia mandzurskiej dy-
nastji cesarskiej w r. 1906.

— Uzurpatorzy! — wotat na zebraniach, odby-
wanych w Kantonie, bedacem centrum, gdzie
wszystkie chifskie rewolucje braty poczatek —
zdra'c?/ ojczyzny! Ludzie bez czci 1 wiary, ktorzy
poddali losy kraju woli obcych mocarstw, i przy-
szto$¢ zamkneli upokarzajacemi traktatami! Sprze-
dawczycyl...

Walka byta niezmiernie trudna do prowadzenia,
jako Zze ostawiona cesarzowa-wdowa, Tse-hi, nie
przebierata w $rodkach, aby nie dopusci¢ do pow-
stania powszechnej rewolucji.

Tropieni w swych ,jaczejkach", przywoddcy bun-
tu traceni byli bezlitosnie przez katow cesarskich,

lecz im wiecej padato gtow, Lem silniej krzepta
idea wyzwolenia kraju od rzadéw znienawidzonej
dynastji.

Bunt przybierat coraz jaskrawsze formy. Krew
poczeta plynaé szerokim ‘strumieniem — "az wre-
szcie, po szeregu walk, stoczonych nad Yang Tse,
ogloszono w r. 1911 republike, a_ przycisnieta do
muru cesarzowa dtugo juz nie opierata sie 1 pod-
pisata stynny reskrypt, uznajagcy Kuo Ming Tang
jako stronnictwo legalne, ,,powotane do tworzenia
zagtgpéw ludzi, zaprawionych do stuzby publicz-
nej*

Reskrypt ten byt poczatkiem konca — zwiastu-
nem bliskiej abdykacji, ktérej ogtoszenie nastapi-
to w pare miesiecy pozniej — w lutym 1912 r.

Zwolennicy Sung Yat Sena odetchneli petng
piersig, gdyz pierwszy i najwazniejszy z celéw,
wytknietych w stynnej ksiedze przykazan rewo-

lucji — ,,San Min Czui" — zostatl osiggniety. Za-
sada ta, ujeta w rozdziale p. t. ,,Ming Kuan", —
zwrécona byta — co nie jest bez znaczenia dla

dalszych loséw ruchu — nietylko przeciw uzurpa-
torom mandzurskim, ale przeciw wszelkim cudzo-
ziemcom, usitujacym skrepowaé ojczyzne.

Nastepny rozdziat tej ksiegi nosi tytut ,,Ming
Sang" 1 zawiera uzasadnienie idei republikanskiej,
trzeci rozdziat wreszcie — ,Ming Cze" — precy-
zuje cele stronnictwa, nadajac mu kierunek socja-
listyczny.

O ile jednak do$¢ szybko stosunkowo doprowa-
dzono do obalenia cesarstwa — utrwalenie rzadéw
demokratycznych nastreczyto powazne trudnosci.
Najwazniejszem byto to, iz chifczycy, podobnie
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Sceny z chinskiej szkoty dla gtuchoniemych.

jak naréd rosyjski, nie byli przygotowani do rza-
,dow konstytucyjnych i tatwo poddali sie woli r6z-
nych ludzi, zgdnych wiadzy.

Walka wewnetrzna rozgorzata w kilku punktach
kraju. 1 znéw krew sie polata, gtéd i mdj dziesiat-
kowl?’ry ludnos¢, losy kraju utknely na martwym

unkcie.

P W tonie Kuo Ming Tangu powstaly tarcia, osta-
biajace wszelkie poczynania.

ypadki ostatnich lat, ktérych mci znalazty sie
w Moskwie, przypominajg losy panstewek wio-
skich w okresie sredniowiecza.

W obecnej chwili nastapita przerwa w tych wal-
kach. Czy na dlugo — trudno powiedzie¢, aczkol-
wiek pewne ugrupowania wewnegtrzne pozwalajg
przypuszcza¢, iz obecni sternicy nawy par’]stwowe{',
zdotajg utrzymaé wiadze przynajmniej do chwili
przeprowadzenia reformy finansowej i otrzymania
zasitkow f)ienieznych z zagranic%.

W najblizszych tygodniach odbedzie sig¢ kongres
Kuo Ming Tangu, na ktérym zostang rozpatrzone
najistotniejsze sprawy panstwowe.

Jedng z nich jest zredukowanie olbrzymiej armiji
— miljonowego zast(ipu ludzi uzbrojonych, moga-
cych w kazdej chwili rozpeta¢ na nowo krwawa
walke bratobdjcza.

Sprawa ta nie da sie rozstrzygna¢ odrazu, gdyz
zdemobilizowani zotnierze muszg by¢ jednoczesnie
zaopatrzeni w nalezyt¥ sposéb, aby, powrdciwszy
do swych doméw, mogli przystapi¢ do pracy twor-
czej, odbudowujgc zrujnowane lub zaniedbane go-
spodarstwo. Pozostawienie ludzi, zaprawionych do
walki oreznej, wiasnemu losowi, moze grozi¢ po-
waznemi zaburzeniami.
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Ludno$¢ wiejska, ktéra w ciggu wiekéw rzady man-
darynéw cesarskich pozostawity wlasnemu prze-
mystowi, Kuo Ming Tang zaopatruje w maszyny
rolnicze.  Liczni instruktorzy objazdowi czuwajg
nad usprawnieniem gospodarki rolnej. Nie mniej
jednak wiele obszarow lezy jeszcze ugorem i mil-
jony ludzi narazone sg na kleske gtodu.

Podobnie, jak w krajach europejskich, zatozono w
wiekszych miastach chinskich ochronki, do ktorych
przedewszystkiem przyjmowane sg dzieci robotnic,

zatrudnionych w zakfadach przemystowych.

Lecz nie jest to wszystko. Sprawa stabilizacji
waluty, bedaca, na szczescie, troskg cztowieka nie-
zwykle zdolnego — T. V. Soonga, dzierzacego w
swem reku zarzad skarbem panstwa. — niejedno-
krotnie juz dala sie we znaki. Pozyczka zagra-
niczna jest nieoodzowna. Wiedzg o tern nietylko
chinczycy, ale i obce mocarstwa, ktore wkrdtce za-
czng przelicytowywac sie w tym kierunku, jako ze
sprawa ta Scisle jest zwiazana z otwarciem ryn-
kéw zbytu na Wschodzie.

W przewidywaniu tej szczesliwej okolicznosci,
panstwa europejskie szykujg sie do czynu. | my
rowniez nie pozostajemy w tyle za innemi, gdyz
oto, dzieki zabiegom dos$¢ licznej kolonji polskiej
w Charbinie, rozwdj stosunkéw ~ gospiodarczych z
Chinami  przybiera coraz konkretniejsze formy.
Towary polskie znane sg i cenione na Dalekim
Wschodzie z czaséw przedwojennych. Celem za-
poznania klijenteli chinskiej z ostatniemi postepa-
mi naszego przemystu organizuje si¢ wystawa pol-
skich prob i wzoréw, ktérej otwarcie nastgpi w
najblizszych tygodniach.

oczynania tych cennych pionieréw naszej eks-
pansji na Wschodzie winny znalez¢ nalezyte zro-
zumienie w kraju, zwlaszcza, ze grunt ze strony
formalnej zostat juz przygotowany zawczasu,
przez zawarcie w pazdzierniku r. ub. traktatu han-
dlowego i nawigacyjnego pomiedzy rzadem pol-
skim a Chinami.

Los oddalonych Chin i utrwalenia w tym kraju
tadu, jest sprawa, ktdra nas obchodzi w szczegol-
ny sposéb. Od otwarcia rynku zbytu na Wschodzie
zalezy w wielkiej mierze odprezenie gospodarcze,
ktérego wszyscy gcraco pragniemy.
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Karambol
Dokoniczenie ze sir. 341.
~Karol Casanowa, Bagatela 45, Warszawa.

Train déraillé blessée légérement. Stop. Viens
me voir gare Wywiercie chez télégraphiste

Lulu“, N
Nazajutrz przed stacja w .Wywierciu zatrzy-
mat sie wspaniaty ,,Packard” koloru mlecznej

kawy. Wyskoczyt zen réwnie wspaniaty, 0go-
rzaty mezczyzna, w szerokich pumpach i no-
wiutkiem Burberry. Pewnym krokiem skiero-
wat sie do telegrafu.

Zenon spat wiasnie, oparlszy glowe o stét.
Bowiem, odstapiwzsy swdj pokoik Lu, jak
przystato na rycerza, catg noc spedzit w kan-
celarji. Zly, ze mu przewano ($nit mu sie wia-
$nie Slub 'z Lulu, ktéra, zamiast sukni $lubnej,
miata kombinezonke tososiowg i wygladata ta
ponetnie, jak nigdy), spytat dos¢ opryskliwie:

—- Czego?

— Pani Rogaczewska?...

— Czy pan jest jej bratem?

— Nie, jej mezem, — brzmiata arogancka
odpowiedz.

Zenon stropit sie. Meza Lu wyobrazat sobie

jako starego, zdziecinniatego dziada, wobec
térego on, Zenon, miatby wszelkie szanse
zwyclgstwa. A teraz... jakze wyglada mizerny

telegrafista przy tym stuprocentowym mezczy-
Zniew pumpach i z ,Packardem" na zawota-
nie.

Serce chiopca znéw Scisneto sie mocno, bo-
le$nie, Nie méwiac nic, powiédt pana w pum-
pach do siebie, na gore.

Tegoz dnia u radcy Rogaczewskiego byt
bridge, ktory, pod nieobecnos¢ matzonki, prze-
ciggnagt sie do biatego rana. W czasie kolacji
pan Alojzy, ktory lezat bez trzech na kontro-
wane piki i byt z tego powodu w ztym humo-
rze, zapytat gospodarza:

— Gdzie wiasciwie bawi twoja zona?

— W Zakopanem, Wr6ci za dwa dni.

— A ty nie boisz sie, jej puszcza¢ tak samej?
Bo to wiadomo — kobieta — Zakopane...

X X X X X X

LEONARDA CHOCILOWSKIEGO

DZIALY: lesny, handlowo-gospodarczy, powies¢, nowele, poezje, feljetony wybitnych
autorow polskich. Bogato ilustrowana rubryka sportowa, radjowa, automo-
bilowa, z niwy lesnej, ze Swiata. Wiadomosci i artykuty z przyrody i tech-
niki oraz popularno-naukowe. Zywy i wszechstronnie ilustrowany przeglad
wydarzen zycia polskiego i zagranicznego. Dziat rozrywek umystowych
i humoru oraz kacik dla Pan. Dodatki: ,,Echa towieckie" i ,Niwa Le$na"

Estetyczne, bogate w ilustracje i aktualng tre$¢- czasopismo, poswiecone propagandzie lesnictwa polskiego w kraju

By KX
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— Ba, m¢j drogi — odcigt sie radca, ktory
notabene byt po szesciu wiekszych. — Moja
Lolka... Nie — widzicie go. Kobieta, powiem
wam po cichu (tu kilku panéw zblizyto sie i
radca znizyt glos, tak, ze- zamiast w trzecim,
bylo go stycha¢ tylko w drugim pokoju) —
moja Lolka, panie dzieju, to kobita jak drew-
no. Jak drewno, powiadam. Nic. Zupetnie nic.
Wida¢ woli bozej nie czuje. Niech sobie bie-
dactwo jezdzi. To jej jedyna przyjemnosc.

— A jednak.. — zaczat niepoprawny pan
Alojzy, ktory sna¢ zawzigt sie na spokoj i
szczescie rodzinne gospodarza.

— Nie bajdurz, braciej Chodz Iepieﬂ skon-
czy¢ robra, Wystawitem Lolke w zesztym ro-
ku na prébe. Prositem najserdeczniejszego
przyjaciela — mecenasa Drabinkowskiego —
wiecle, lowelas pierwszej wody — wdzigk nie-
odparty, a przytem chlo? setny, rodzaca zone
zaufa¢” mu mozna, taki lojalny. Kobiety przy-
jaciela nie ruszy, cho¢by miat cierpie¢, jak ten
Esterhazy od cesarzowe...

— Andrassy, chyba.

— Jedna wegierska familia. Nie przerywaj.
Wiec, powiadam ci, urzadzitem wszystko tip-
top. Mecenas wyrzngt sie w Zzakiet, nawet mu
za Kkwiaty musiatem zwrdci¢. | nic. Pas ea.
Kobieta jak mur. Cnotliwa. No i bez tempera-
mentu. Mezczyzni dla niej nie istnieja... Précz
mnie... poprawit sie po chwili.

Nazajutrz pan Alojzy wreczyt radcy Kkurje-
rek z opisem katastrofy w Wywierciu. Miedzy
lekko rannymi figurowata pani Leokadja Ro-
gaczewska.

— Jaka porzadna kobita — chwycit sie za
glowe Kajetan.—Nietylko, ze wracata do domu
przed terminem (stesknito sie, wida¢, biedac-
two), ale jeszcze nie chciata mnie niepokoic.
Zioto, nie zona. Zaraz jade do Wywiercia.

*

Opisa¢, co sie dzialo w duszy biednego te-
legrafisty przez te dwa dni, potrafitby jeden
wielki Rostand. Cierpienia Cyrana de Berge-
rac i jego poswiecenie dla Roxany, byly ni-
czem -w poréwnaniu ze szlachetng abnegacja
Zenona. Cyrano poezjg swg sprawit, ze Chri-

. ECHA LESNE”

Czasopismo llustrowane—VIIl Rok Istnienia
Organ Zwigzku Zawodowego Lesnikow Rzeczypospolite] Polskig]

pod redakcja

i zagranica.

KONTO W P. K. O. Nr. 737

Prospekty i numery okazowe na zadanie

Sprzedaz we wszystkich Kkioskach
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stian otrzymat pocatunek, ale Zenon przeszedt
Cyrana wielokrotnie. Kochajacej sie parze od-
stapit swoj wiasny pokoj.

Drugiego dnia, pod wiecz6r, Lulu rzekla do
Karola:

— Kochanie, wszystko sie na S$wiecie kon-
czy. Musimy wracac.

— M¢j ,,Packard" gotéw, Lu. Chociaz mo-
zeby jeszcze... Tak tu dobrze... .

—; Poczciwy chiopak, ten telegrafista. Zeby
nie on... przeciez do hotelu w takim Wywier-
ciu nie posztabym za skarby.

— Wiec jedziemy?

— Tak. Ale koleja. Samochéd tu zostawisz.
W samochodzie mégtby nas kto zobaczy¢. Ty
potem wrdcisz po maszyne.

»,Le couple adultere”™ odjechat ,,0siemna-
stym" o 19.15. Zenon za ostatnie pienigdze ku-
Fi kilka pasowych réz. Otrzymat wzamian mi-
3/ usmiech i kilka stébw podzieki, ktére byty

laft rajska muzyks. Oszotomiony nig (biedacz-
ka przeciez wiecej przy mezu powiedzie¢ nie
mogla), zapomniat nawet, zZe nie zaptacono
mu za depesze i za kostjum z wywierciowskie-
go ,.Bon Marche", kupiony ,,na oko", bo¢ po-
drézna toaleta Lulu poszta z dymem, jak i
cze$¢ jej bagazy.

»Osiemnasty” skrzyzowat si¢ opodal bloku
72 z trzynastym", ktory te?o dnia naprawde
byt fatalny. Albowiem pedzit nim do Wywier-
cia, z bijagcem sercem, pan Kajetan.

— Gdzie tu jest pani Rogaczewska... ranna
w katastrofie? — pyta tegi, przysadzisty pan,
w okularach, na progu kancelarji zawiadowcy.

Zenon, zaozytany, odrywa oczy od swego
romansu kinematograficznego, poprzez ktéry
widzi juz swoj wihasny... z Lulu. C6z to znowu?
Aha.. To pewnie ojciec. .

— Pojechata o dziewietnastej do Warszawy,
prosze pana.

- Jakze? Ranna... bez opieki?...

— O, nie. Zaraz pierwszego dnia przyjechat
do niej magz. Mieszkali u mnie w pokoju.

Gruby pan jest sna¢ bardzo tern wszystkiem
wzruszony, bo sapie, jak ,,0K22" z przegrze-
waczem. Wreszcie uspokaja sie.

— | odjechali razem?

(HhQ AXMH NZRh X RCIHh 00X @Q AX=th
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— Tak, prosze pana. Pan jest pewno ,0jcem...
— Hm... Tak. Nie zostato tu co?

— Bagaze wszystko panstwo zabrali ze so-
bg. Ale pan Rogaczewski zostawit swoj samo-
chod. Wspaniatego ,,Packarda”, Stoi obok, w
remizie strazy ogniowej. Moze pan chce zoba-
czyc?...

Po tygodniu pan Zenon otrzymat list na won-
nym welinie. Dlugo nie otwierat go, trzyma-
jac na sercu, dpieszczac wzrokiem. Wreszcie
wieczorem, siedzagc samotny w swej izdebce,
zdobyt sie na odwage. Przeciez trzeba byto
przeczytaC ten pierwszy list — serce mowito
mu, ze mitosny — od Kobiety, ktdra pokochat
nad zycie. Czyz taka mito$¢, jak jego, mogta
pozosta¢ bez “wzajemnosci? Czy dla kobiety
moze istnie¢ kto$ inny, poza bohaterem, co
ocalit jej zycie, wiecej... ocalit jej wdzieki?
Bo gdyby Lulu wyciagineto dziesie¢ minut
pézniej, kto wie, jak wygladatyby jej alabastro-
we ramiona i twarzyczka, przypominajaca Ko-
rynne Griffith.

»,Glupi 'smarkaczu, twojg bezgraniczng na-
iwnosclg skompromitowate$ uczaiwg Kobiete.
Nienawidze cie. Jesli po to wyciagnetes mnie
z plongcego sleepingu, aby potem unieszcze-
$liwi¢ na cate zycie, badz przeklety*.

Podpisu nie byto.

Po dwoch tygodniach przyszio wezwanie od

ROZRYWKI

KONKURS ZADANIOWY
»7 DNI*

Poczawszy od 12-go N-ru rozpoczelisSmy wielki

WIELKI

wiosenny konkurs zadaniowy.

Konkurs obejmuje zadania, ktére zostang u-
mieszczone w n-rach od 12 do 18-go wigcznie
»7 Dni".

W kazdym n-rze zamieszczamy kupon, ozna-
czony kolejnym n-rem. W terminie 10-dniowym
po ukazaniu sie ostatniego zadania konkurso-
wego nalezy nadesta¢ wszystkie rozwigzania
wraz z kuponami listem poleconym p. a, redak-
cji. W dniu, o ktérym nastapi zawiadomienie,
w lokalu wydawnictwa odbedzie sie publiczne
losowanie nagrod.

Nagrody
Wsréd Czytelnikdw, ktérzy rozwigza trafnie
wszystkie zadania konkursowe, zostang rozlo-
sowane
cenne nagrody w liczbie szesciu.

SzczegOtowy spis nagrod zostanie ogtoszony
w Nr. nastepnym. Oprdcz tych nagréd przewi-
duje sie szereg nagrod dodatkowych, w postaci
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adwokata — na $wiadka w procesie rozwodo-
wym, procesie, dla pani Lulu wielce niemitym,
bo pan Karol, specjalista od zerowania na cu-
dzem, czmychnat, nie myslac wcale o pono-
szeniu konsekwencji karambolu. Ba — rodzo-
na zona, to nie ,Packard”, ktéry mozna utrzy-
mywaé na kredyt.

Zenon do adwokata nie pojechat, bo ktore-
go$ wieczora rzucit sie pod te samg ,dzie-
wigtke". Wyciagniety cudem, lezat trzy mie-
sigce w szpitalu kolejowym. Gdy sie wylizat,
dostat translokacje do innej dyrekcji, gorsze
stanowisko i z rozpaczy ozenit sie z zezowat
i biedna, cho¢ poczciwg nauczycielkag. Ma dzis
Z nig troje dzieci.

Proces, mimo to, sie odbyt. ,Flagrant delit"
nie ulegatlo watpliwosci. To tez uzyskawszy
rozwdd, pan Kajetan zaprosit przyjaciela Aloj-
zego na Kieliszek ,,pocieszenia”. Gdy przyszta
chwila zwierzen, Alojzy wyjechat z dawno u-
krywang sentencja:

— Uwazaj, bracie... Nie nalezy nigdy wy-
stawiac kobletK na prébe, bo to trud stracony
i ryzyko wielkie. Je$li bedziesz miat dowdd
zdrady, tu seras le premier attrape, — a jesli
przeciwnie, to wcale nie gwarancja, ze jest ci
wierna.

— Tylko co?

— Tylko dowdéd, ze mezczyzna ,,od proby"
nie podobat jej sie ani troche.

UMYSLOWE

ksigzek beletrystycznych, oraz nagrody pocie-
szenia.

ZADANIE KONIKOWE
PIATE ZADANIE KONKURSOWE.
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Ruchem skoczka szachowego obej$¢ szachow-
nice i odczyta¢ zdanie, ktore jest rozwigzaniem
powyzszego zadania.

LOGOGRYF KRZYZOWKOWY
utozyt porucznik Cezary Pobdg-Pagowski,
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Whpisa¢ stowa wedtug podanych oznaczeA. Rzad ,,B" da rozwigzanie.

Znaczenie wyrazow:
Pionowe: 1) Rodzaj grzyba. 2) Przekaz na pienigdze. 3) Miasto w Egipcie. 4) Kwia-

Ptg/. 5) Bez ubrania (inaczej). 6
awior. 10) Miara papieru. 11

Powiesciopisarz polski. 7) Kiétnia. 8) Odmiana tlenu. 9)
Sprzet szkolny. 12) Hrabstwo angielskie. 13) Miasto na

Kaukazie. 14) Ptak domowy. 15) Inaczej ,,0dosobnione”. 16) Zakres, okreg, okres. 17)

Przyrzad
(wSpak)

Poziome: Al) Naréd zamieszkaty w Europie (wspak). A7)
maga. Al4) Naczelnik Ind&an w Potudn. Ameryce. A19) Opera Puciniego. CI)
haldei. C8) Miejsca zyzne na pustyni. C12) Specjalno$¢ mary-

spoglada. C6) Miasto w
narza. C17) Dopltyw Wolgi. C21) Sita.

ortowy. 18) Nieprawda. 19) Niedziatka. 20) Figura geometryczna. 21) Gryzon
. 22) Osada w pow. Tuhomskim (wspak). 23) Ordynans (Wspalg/.

Inaczej niezgrabny, fa-
Ukradkiem
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MESKIE SILY

powracajg tylko przez uzycie ,,BUWEGEN”"
Co to jest
Buwegen?
»,BUWEGEN" jest zupelnie nieszkodliwy
srodek do nacierania zewnetrznie z gwaran-
towanym dtugotrwatym skutkiem. Prosimy
sprébpwaé, a w takim razie uzywac bedzie-
cie jedynie ,,BUWEGEN". Na zyczenie wy-
sylamy w zamknietej kopercie wzamian za
znaczek pocztowy 50 gr. na porto literatury,
uznania c,d lekarzy oraz listy pochwalne od
odbiorcow.

Generalna reprezentacja: chem. Pharm. Laboratorium
Wieden VI., Gumpendorferstrasse 20/12.

Wycieczka do Grecji

Staraniem Grecko-Polskiej Izby Handlowej w
Atenach zorganizowana zostata wycieczka do
Grecji na okres od 5 do 21 maja r, b. Uczest-
nicy wycieczki zwiedzg doktadnie Konstance,
Konstantynopol, Pireus, Ateny, Saloniki, Biato-
grod i Budapeszt. Daleko idace znizki kolejo-
we, okretowe i hotelowe sg nie mniej cenng
atrakcjg tej interesujacej wycieczki, ktérej ko-
szty wyniosg od zt. 791 od osoby.

Zgtoszenia przyjmuje Miedzynarodowe T-wo
Wagonéw Sypialnych ,Wagons-Lits Cook" w
Warszawie, Poznaniu, Katowicach, Krakowie,
Lwowie, todzi, Gdyni, Wilnie, Krynicy i Za-
kopanem.

Liczba uczestnikéw ograniczona jest do 20-u
0s6b.

BEZPLATNIE  prospexTow

LTMCZfl JEZYKOW OBCYCH

czasopisma, _poswieconego szerzeniu prak-
tycznej znajomosci jezykéw: angielskiego,
francuskiego, niemieckiego.
Warszawa, skrzynka poczt. 396.

SZACHY

S. S. Lewmann
Rosja, Swiat Szachowy, 1931.

Konkurs  zadaniowy
7 Dni
KUPON Nr. 5
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Streszczenie poprzednich rozdziatdw.

Do miodego adwokata, Shelmore‘a, zamiesz-
katego w miasteczku Southemstowe, zgtasza sie
mioda panna, Cyntja Gretty, z tern, ie opiekun
jej, pan Deane, zniknagt nagle z hotelu, w ktd-
rym miat na nig oczekiwaC. Adwokat i Cyntja
udajg sie do hotelu, by zbada¢ sytuacje na
miejscu. Wzywajg inspektora Mellaponta, kto-
ry, po $ledztwie wsrod stuzby, powierza sprawe
swemu najzdolniejszemu detektywowi, Johnowi
Hackdale.

ROZDZIAL VII.

SZCZELINA W SCIANIE

Drukarnia Pembertona znajdowata sie na bo-
cznej uliczce, przylegajgcej do gmachu hotelu
Chancellor. Gdy Simmons Hackdale zjawit sie
w matym kantorku drukarni, pan Pemberton
stat za kontuarem, ukladajac jakie$ papiery.
Prosby Simmonsa wystuchat w milczeniu i po
chwili potrzgsnagt przeczaco gtowa.

— Dazisiaj nie moze to by¢é gotowe — oznaj-
mit. — Dopiero jutro w potudnie plakaty te
moga sie ukaza¢ na miescie, panie Simmons.
Ze wzgledu na pana postaram sie roboty tej
nie odkfadac.

— Doskonale — rzekt Simmons. — A kiedy
dostane korekte?

— Moze pan wstgpi tutaj wracajagc do domu
wieczorem — zaproponowat Pemberton. —
Przygotuje panu jedng odbitke.

Simmons pozegnat drukarza i wrécit do kan-
celarji Shelmore. Chciat tam by¢ jak najspiesz-
niej, wiedziat bowiem, ze sir Reville Childer-
stone konferowat jeszcze z miodym adwoka-
tem w gabinecie, a Simmons Hackdale za
wszelkg cene pragnat ustysze¢ o czem mowili.
Idac przez ulice pomyslat o szczelinie w $cia-
nie, ktéra przylegata do gabinetu jego szefa.
Nie bedzie to sie nazywalo podstuchiwaniem,
ani podgladaniem przez dziurke od Kklucza, a je-
dnak dokiadnie zobaczy i ustyszy to, co go
tak bardzo interesowato. Owg szczeline w Scia-
nie Simmons odkryt w tydzien po rozpoczeciu
pracy w kancelarji Shelmore. Szczelina ta by-
ta dos¢ duza, tak, ze przytozywszy do niej oko,
mozna byto nawet doktadnie widzie¢ co sie
dzialo w gabinecie. Simmons szybko wbiegt do
pokoju i usungwszy kalendarz, ktory zazwy-
czaj wisiat na owej szczelinie, poczat nastuchi-
wac. Po chwili przekonat sie, ze w gabinecie
poruszano sprawe, ktéra ostatnio byfa rewe-
lacjag catego niemal Southemstowe, a miano-
wicie kwestje zaslubin sir Reville Childerstone
z panig Champernowne. Sir Reville omawiat z
adwokatem Shelmore szczegdty swego matzen-
stwa, ktore zdawato sie by¢ realnem ziszcze-
niem jego najskrytszych marzed. Ze stow sir
Reville Simmons domyslit sie, ze $lub miat sie
odby¢ wkrétce, to jest jeszcze przed Bozem
Narodzeniem. Dowiedziat sie, ze pani Cham-
pernowne miata opusci¢ wille swa przy ulicy
Ogrodowej i przenies¢ sie do Childerstone
Parku, oddalonego o cztery mile od miastecz-
ka. Dalsze szczegoty rozmowy coraz bardziej
poczety interesowa¢ Simmonsa.

—-To znaczy, ze pani Champernowne zrzek-
nie sie swego urzedu burmistrza? — zauwazyt
Shelmore w pewnej chwili.
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— Bezwarunkowo — odpart sir Reville. —
Zostawszy mojg zona, przestanie zajmowac sie
pracag spoteczng. Uwazam, ze spetnita juz swoj
obowiagzek w stosunku do spoteczenstwa. Uczy-
nita dla tutejszych obywateli wigcej, niz po-
wing byta uczynié.

1 Pani Champernowne cieszy sie w miescie
ogromnym szacunkiem — zapewnit Shelmore.
— Watpie tylko czy znajdzie sie w Southern-
stowe kto$ godny objecia urzedu burmistrza.
A co stanie sie z firmg Champernowne? Czy
narzeczona panska pomyslata juz o tem?

— Wiasnie dzisiaj rano zaPadia w tej spra-
wie decyzja — rzekt sir Reville. — BylisSmy o-
bydwoje na $niadaniu w hotelu Chancellor i
pani Champernowne zwierzyta mi sie ze swych
planéw. Sprawa ta jest jeszcze tajemnica, ale
uwazam, ze pan, jako nasz prawny doradca,
powinien o tem wiedzie¢. Ot6z firm Champer-
nowne ma sie przeistoczy¢é w towarzystwo ak-
cyjne, panie Shelmore.

— Ach! — zawotat miody adwokat. — Do-
skonaty pomysH Oczywiscie lady Childerstone
bedzie od czasu do czasu zagladata tutaj?

— Naturalnie, Wi?kszoéé akcyj zachowa dla
siebie, by méc nadal kierowac catg maching —
przyznat sir Reville. — Ja sam zamierzam
réwniez naby¢ troche akcyj, uwazam bowiem,
ze interes rozwija sie doskonale i w krotkim
czasie moze zacza¢ przynosi¢ znaczne dochody.

— Potrzebny jednak bedzie jaki$ energiczny
dyrektor — zauwazyt Shelmore.

— Tego mamy juz na oku — rzekt sir Re-
ville z uSmiechem petlnym zadowolenia. — Czlo-
wieka tego sama pani Champernowne wyszko-
lita. Jest nim mtody Hackdale. Bardzo zdolny
chlopak! Ma on obja¢ stanowisko gtéwnego
sekretarza i zarzadzajgcego. Pani Champernow-
ne zamierza ptaci¢ mu dwa tysigce funtéw rocz-
nie.

— Widocznie wart jest takiej pensji — rzekt
Shelmore. — John Hackdale uwazany jest za
cztowieka rozsgdnego i zdolnego, posiada przy-
tem zasob niespozytej energji. Sadze, ze wkrot-
ce obejmie swe nowe stanowisko?

— Jeszcze przed naszym S$lubem — odpart
sir Reville. — Wiasnie chcialbym, aby pan
przygotowat odpowiednig umowe, ktéra oby-
dwie strony majg podpisac. A propos, czy sty-
szal pan co$ nowego o tem morderstwie?

— Absolutnie nic — odrzekt Shelmore w za-
mysleniu. — Jak panu wiadomo, wieksza czes$¢
policji zaabsorbowana jest w tej chwili straj-
kiem w kopalniach weglowych.  Poprostu nie
majg czasu zaja¢ sie tem morderstwem. Bez-
warunkowo Deane zostat zamordowany w ce-
lach rabunkowych. Wiasnie w tej sprawie
chciatem z panem pomoéwié, sir Reville, ale
dotychczas jako$ nie miatlem okazji. Wie pan
pewno, ze nieboszczyk podrézowat ostatnio po
pétnocnej czesci Anglji i bezposrednio stamtad
przyjechat do Southemstowe. GdySmy oby-
dwaj z Mellapontem przegladali jego rzeczy,
pozostawione w hotelu Chancellor, znalezlismy
cala kolekcje widokéw z miejscowosci, ktore
nieboszczyk zwiedzit ostatnio. Miedzy innemi
znalaztem kilka kart z panskiego niejako ro-
dzinnego miasta, sir Reville, z Normansholt,

— No, z Normansholt? — zdziwit sie sir Re-
ville. — Wiec i tam byt takze?

, — Prawdopodobnie, tak $wiadczag te widoki.
Sliczne, malownicze miasteczko. Widocznie
Deane specjalnie sie niem interesowat.

— Ja osobiscie w Normansholt b?/’rem tylko
raz w zyciu — zauwazyt sir Reville. — Gdy
nabytem tam ten majateczek, musialem poje-
chac, aby obejrze¢ go. Jest to historyczne mia-
sto 1 bardzo ciekawe. Stary zamek, ruiny ja-
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kiego§ opactwa, mnostwo zabytkéw i to
wszystko.
— Ot6z to — przyznat Shelmore. — Deane

posiadat calg kolekcje widokéwek stamtad. Na
Jednej karcie znalaztem nawet jaki$ znak na-
kreslony otowkiem i jak gdyby wskazujacy je-
den ze staro$wieckich budynkéw. Widokowka
ta specjalnie mnie zastanowita.

— A dlaczego? — zapytat sir Reville.

— Zaraz panu powiem. Jak juz wspomnia-
fem, znalezliSmy w walizce nieboszczyka catg
kolekcje rozmaitych widokéw, a tylko na tej
jednej karcie byt jaki$ tajemniczy znak. Za-
ciekawito mnie, dlaczego wilasnie te karte nie-
boszczyk naznaczyt i dlaczego naznaczyt ten
dom, ktéry wiasciwie nic specjalnego sobg nie
przedstawia?

— O, nie widze w tern nic dziwnego — za-
Smiat sie sir Reville. — Ludzie bardzo czesto
interesujg sie czem$ takiem, co na Innych zno-
Wwu nie iera zadnego wrazenia. Skad mo-
zemy wiedzie¢ co sprowadzito Deane do tego
miasteczka? Moze zamierzat wiasnie nabyc¢ ten
dom? Szkoda, ze go nie znatlem! Moze zdecy-
dowatby sie kupi¢ wiasnie mo&'q posiadtos¢ w
Normansholt! Nie moge sobie da¢ rady z tymi
dzierzawcami. Postanowitem sprzedac to za
kazdg sume, jezeli sprawa dzierzawy nie wy-
jasni sie w najblizszym czasie.

— Petnomocnikowi panskiego dzierzawcy da-
tem termin dwutygodniowy — odpart Shelmo-
re. — Jezeli dzierzawca nie zatatwi wszystkiego,
bedziemy musieli wystapi¢ na droge sadowa.

Sir Reville nic na to nie odpowiedziat 1 po
chwili juz poczqé sie zegnaC z adwokatem. Sim-
mons zmuszony by} opusci¢ stanowisko swe przy
szczelinie, bo wiasnie po chwili drzwi gabinetu
otworzyty sie i sir Reville wyszedt z kancelarji.
Simmons zadowolony byt z tego, co styszal, bo
dowiedziat sie trzech bardzo waznych kwesty;j.
Pierwsze: pani Champernowne miata wkrotce
zosta¢ zong sir Reville Childerstone, drugie:
firma Champernowne przeistoczona by¢ miata w
towarzystwo akcyjne, a John miat obja¢ stano-
wisko sekretarza i dyrektora z pensjg dwoch
tysiecy funtéw rocznie; trzecie: zamordowany
Deane przebywat ostatnio w Normansholt, w
hrabstwie Yorkshire i przywiézt stamtad kolek-
cje widokéw, z ktérych jeden oznaczyt tajem-
nicza strzatka. Strzatka ta specjalnie zaintere-
sowata adwokata Shelmore. Simmons wiadomo-
$ci te poczat sobie systematycznie uktada¢ w pa-
mieci | doszedt do wniosku, ze w kazdym razie
w tej chwili wiedziat juz wiecej, niz przed Kil-
ku godzinami. Zadowolony by, ze jednak dnia
naprozno nie zmarnowat.

Dzigki tym rewelacyjnym wiadomosciom po-
stanowit juz nie moéwic¢ dzisiaj ze swym szefem
o propozycji Johna. O pét do széstej wyszedt
z kancelarji, wstepujagc jeszcze po drodze do
drukarni Pembertona, ktory przygotowat juz
dlan pierwszg odbitke korekty.

— Gdyby pan zechciat sprawdzi¢ korekte na
miejscu — zauwazyt drukarz — plakaty mogtyby
by¢ rozlepione jutro z samego rana,

— Im_ predzej, tern lepiej — pomyslat Sim-
mons, i Wyjawsz?/ otdwek z kieszeni, poczat
skrupulatnie prze? ada¢ korekte. — W zupetnym
porzadku — rzekt gtosno po chwili. — Ani jed-
nego bledu. A zatem zajmie sie pan réwniez
rozlepianiem tych plaktéw, prawda?

— Bedzie zalatwione — zapewnit Pemberton.
— Plakaty wywieszone zostang w wystawach
wiekszych sklepéw i rozlepione na murach do-
moéw. Moze pan by¢ zupetnie spokojny.

Simmons pozegnat drukarza i skierowat sie
ku drzwiom, po chwili jednak wrécit znowu |
poprosit Pembertona o jedng odbitke plakatu.
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Wiosna wymaca starannej pielegnacji skory

KREME

. Przez zimowg odziez stata sie skora
nasza nadzwyczaj wrazliwg i mato od-
porna, dlatego nalezy przed wyjsSciem
na powietrze dobrze natrze¢ twarz
i rece kremem Nivea. Skutkiem za-
wartego w nim Eucerytu — zaden
inny krem nie zawiera Eucerytu —
Wyréb krajowy firmy PEBECO, Sp. Akc., Poznan-Zawady

Schowawszy otrzymany plakat, Simmons skiero-
wat sie w strone domu.

Przy stole oczekiwat go juz John, zniecierpli-
wiony, za po6t godziny bowiem powinien byt sie
uda¢ na zwykla swa inspekcje po miescie. Sim-
mons w milczeniu potozyt przed bratem egzem-
plarz plakatu.

— Czyj to pomyst? — zapytat John Hackda-
le, czytajagc plakat uwaznie. — Twego adwo-
kata?

— Nie — odpart Simmons. — To panna Pret-
ty wyznaczyla te nagrode. Przyszia do naszej
kancelarji, oznajmiajagc Shelmore, Zze posiada
wieksze sumy, ztozone w banku na swe nazwi-
sko i ze za wszelkg cene pragnie wykry¢ mor-
derce Jamesa Deane. Shelmore zasadniczo nie
wierzy w skutek tego plakatu.

— Dlaczego nie wierzy? — zapytat John.

— Powiada, ze to tylko strata czasu i pie-
nigdzy — odpart Simmons, — bo _gdyby ktos z
mieszkaricow Southernstowe wiedziat cos o mor-
derstwie Deane, to napewno doniostby o tern
dawno Mellapontowi.

John Hackdale nie odpowiedziat, zajety byt
teraz myslg o Bartlecie. Rozlepionly plakat nie-
pokoit go ogromnie. Przeciez Bertlett napewno-
by si%po}akomi’r na takg znaczng nagrode.

— Kiedy to ma by¢ rozlepione, Sim? — zapy-
tat po chwili — Jeszcze dzisiaj wieczorem?

— Nie, I5’utro z samego rana — odpart Sim-
mons. — Dlaczego pytasz o to?

— Moze jednak kto$ zna jakie$ szczegoty —
odpart John obojetnie nap,czér. — Tysigc fun-
t(_’Jy\'/, to pokazna suma! Nie jednego moze to sku-
si¢!

— Masz bujng wyobraznig, m¢j drogi! — u-
$miechnat sie Simmons.

John nie odezwal sie ani stowem, lecz po
skoniczonej herbacie udat sie natychmiast na
miasto. Zmrok zapadat coraz gestszy. Hackdale
skierowat sie w strone przedmiescia, i stangw-
szy przed matym, niepozornym domkiem, zapu-
kal do drzwi, zapytujgc o Jamesa Bartletta.

Po chwili Bartlett ukazat sie na progu, obrzu-
cajac goscia niespokojnem wejrzeniem. Hackda-
le przystangt z nim na uboczu i bez Zadnych
wstepow, odrazu przystapit do rzeczy.

— Jeszcze w sprawie tego morderstwa —
rzeki, spogladajgc badawcza na Bartletta. —
Czy nikomu nie moéwites o tern?

—Absolutnie, panie Hackdale — zapewnit
Bartlett. — Ani pary z ust nie wypuscitem.
Nikt o tem nie wie, oproécz pana.

— 0Od weczorajszej nocy zebratem troche da-
nych — cia;( nat dalej Hackdale. — Wiem, ze
ten cziowiek, nie. wymieniajmy jego nazwiska,
pragnat sie widzie¢ "z panig Champernowne |
spotkat sie z nig w ogrodzie jej willi. Po krét-
kiej rozmowie, rozstali sie. Pani Champernowne
nie wie, cd sie potem z nim stato. Widocznie
kto$ zwabit go podstepnie na piasczysta polane,
a tam zabit go i obrabowat. Rozumiecie, ze pa-
ni Champernowne wotataby to cale spotkanie
zachowa¢ w tajemnicy. Ma, widocznie, jakie$
swoje powody. O spotkaniu tem nikt nie wie,
oprocz was i mnie, rozumiecie?

— Pojmuje doskonale, panie Hackdale, — od-
part Bartlett. — Kazal mi pan milcze¢, wiec
milcze.

— Milczcie dalej — skingt gtowg Hackdale.
— Mozliwe, ze bedg wam zadawaé jakie$ pyta-
nia. Nie przerazajcie sie tem i udajcie, ze nie
macie o niczem pojecia. Powiedzieliscie mi kie-
dys, ze marzeniem waszem jest wyjecha¢ do
Ameryki do krewnych i ze uczynilibyscie to,
gdybyscie mieli pienigdze na podréz.” Prawda
to?

— Tak, panie, ale, niestety, pieniedzy nie
mam — odpart Bartlett z zapatem. — Wyjechat-
bym natychmiast, nie zastanawiajgc sie ani
chwili...

— Postuchajcie — przerwat Hackdale. +— Ju-
tro W potudnie z Southampton odptywa okret
do New Yorku. Jezelibyscie wyjechali do Sp.uth-
ampton  jeszcze dzisiaj wieczorem, pociggiem,
odchodzalc%/m 0 dziewigtej trzydziesci piec i
przyrzektibyscie mi, ze wsigdziecie na 6w okret,
datbym wam sto pigcdziesiat funtdw na droge,
a po otrzymaniu pierwszej waszej wiadomosci
z Ameryki, przestatbym wam telegraficznie dru-
gie sto piecdziesigt funtow. Zastanowcie fie,
Bartlett. Czy to jest interes?

Bartlett z zapatem wyciagnat rgke.

— Zrobione! — rzekt. — Pojade! Tak czesto
mowitem o tym wyjezdzie, ze nikogo w miescie
ten nagly moj wyjazd nie zdziwi. Tak, pojade,
panie Hackdale. Zapakuje zaraz rzeczy i wy-
rusze o dziewiatej trzydziesci pie¢ do Southam-
pton. Reszte drobiazgow bede mogt kupi¢ jutro
rano, przed odptynieciem okretu. Zrobione, sirl

W pie¢ minut potem Hackdale wreczyt Bart-
lettowi sto piecdziesigt funtéw i zamieniwszy
z nim jeszcze stow kilka, pos$piesznie sie od-
dalit. Nie watpit teraz, ze Bartlett obietnicy
swej dotrzyma, to tez uspokojony, udat sie na
codzienng swa inspekcje po potnocnej dzielnicy
miasta.

Bartlett tymczasem wrécit do domu i poczat
Fakowa(’: rzeczy swe do matej zniszczonej wa-
izki, Serce jego rozpierata rado$¢ na mysl o
r_ozpoczls_ciu_nowego i tak dawno upragnionego
zycia. Nim jeszcze zdazyt zapakowaé wszystkie

IVEA

wnika krem Nivea szybko i catkowicie
w skore.
ko zupetnie wchioniety krem wywrzec
moze swg ochronng dziatalnos¢ na
skore.
i stonca, lecz nigdy bez

Rzecz zrozumiata, ze tyl-

Uzywajcie Swiatta, powietrza

kremu Nivea.

swe drobiazgi, jaki$ nowy go$¢ zapragnat sie z
nim widzie¢. Gosciem tym byt Pemberton, wia-
Sciciel drukarni, ktory Erzyszed’f do Bartletta,
przynoszac mu zwdj plakatow.

— Mam dla was robote, Jim — rzekt. —Roz-
lepicie to jutro rano na murach wszystkich ka-
mienic i rozdacie do wiekszych sklepéw. Potem
zglosicie sie do mnie po dziesie¢ szylingdw. ZrO-
zumiano ?

Bartlett rozwingt plakaty i podszediszy blizej
do lampy, poczat Je odczytywaC z zainteresowe-
niem. Tysigc funtow nagrody za.. Nagle oddat
plakaty zdziwionemu Pembertonjowi.

— Bardzo mi przykro, ale nie moge si% tego
podja¢ — usmiechnat sie grzecznie. — Wiasnie
zamierzam wyjecha¢ na wie$ w odwiedziny do
jednego z moich przyjaciét. Moze pan znajdzie
0go Innego.

Bez stowa dalszych wyjasnien, wrécit do swej
izdebki i zabrat sie znowu do pakowania wa-
lizki, przez caly czas jednak nie opuszczata go
mysl o nagrodzie, mysl ta réwniez nie opuszczata
go po drodze na dworzec i nie dawata mu je-
szcze spokoju, gdy znalazt sie w pociggu, od-
chodzacym o dziewiat(éj minut trzydziesci piec.

O dziesigtej minut dwadzie$cia osiem pociag
zatrzymat sie na stacji w Por.tsmouth. Bartlett
wysiadt, ostemplowat bilet w kasie i udat sie
na poszukiwania taniego hotelu. Podczas te|
krotkiej podrozy dprzesta’: juz zupetnie myslec
o Ameryce, doszedt bowiem do wniosku, ze tu-
taj, na miejscu, w Anglji, miat obecnie wieksze
szanse zdobycia fortuny.

(D. c. n)

POLACY NA MORZE!.

W tych dniach, Pan Prezydent Rzeczypospolitej,
morskiej i rzecznej, do spraw marynarki wojennej, W osobach:

przyjat na audjencji delegacjg Ligi
prot. Niemojewskiego,

inz. Gierdziejewskiego, inz. Ginsberta, kpt. Fularskiego i mg. Krzywca.

(fot. Pikiel)



348

KAROL KOZMINSKI.

W budzie na Szczeparnskim
placu

Byto to juz bardzo dawno, za czaséw, kiedy,
powiedzmy, Zielony Balonik ledwie, jak pi-
skle z jajka, wykluwaé sie poczynat w zady-
mionej srodze, krakowskiej Michalikowej ja-
mie, Kiedy bytem sobie — malarzem. Chodzitem
wowczas W autentycznej, czarnej pelerynie, w
takimze dziurawym kapeluszu na E’rowie i wig-
zalem pod brodg fontaz czarnego krawatu; sto-
wem, nalezatem d° tych, co to, jak o nas po-
bozne mieszczki krakowskie mawiaty — ,w
pelerynach chodza, papierosy palg, w Boga nie
wierza i gote dziewczyny malujg”.

Réznie fo tam z temi studjami bylo woéwczas.
Latem byt pejzaz — to pewna. Jesienig i wio-
sna, w dzien siedziato sie na plantach, obser-
wujac nature, a w nocy — prosze nie mysle¢
nic strasznego: Krakéw byt przecie zawsze na-
boznem miastem! Tak jednak, naprawde, jak
sie patrzy, malowato sie w zimie. Nie dziwmy
sie. Jak Juz dobry, ktérego$ dnia, cho¢ i listo-
padowi mréz wyciat, opuszczato nasze bractwo
wszystkie swe debnickie, czy krowoderskie kry-
jowki, w ktérych przecie nikt nigdy w piecach
nie palil, ile ze moze i piecow tam nie bywato
i — jak szarancza, ciggneto do budy. Wiadomo,
Matejkowa buda — gmach byt srogi, w oknach
miat szyby, drzwi zamczyste, a w klasach —
ze to dla modela — palono srodze, bylo do-
brze. Stowem — ranek i potudnie mozna byto
przesiedzie¢. Qo mowie: ranek—potudnie. A
rysunek wieczorny, to pies? Nie, caly dzieh
niemal cziek w cieple przesiedziat i dopiero
wieczorem, ze bude na noc zamykali przecie,
miat prawo i$¢ do domu.

Zimg tedy malowalo sie na calego. Sztalugi
staty po klasach tak gesto, ze juz nieraz tego
przystowiowego palca by nie wetknat, chyba
w palete z farbami, co porozkiadane byly na
oknach, na parapetach, na paczkach, wszedzie.
Usigs¢ nie miate$ prawa: nie bylo gdzie. Mog-
te$ sta¢, a i to krzyczano ci wcigz, ze$ za diu-
gi, ze za szeroki, ze zasta-
niasz, ze — i tak powietrza
juz mato, iktoby tam wresz-
cie dzi$ to wszystko zapa-
mietat, W tym lesie sztalug,
lesie miodych, jak debczaki,
czy wyrwideby, malarzy, w
smugach blekitnego, napew-
no niezbyt wonnego dymu,
tworzyto sie ,,arcydzieta“.

Swiat do nas nalezat, mi-
mo, ze buty, oczywiscie,
dziurawe, miat z nas z pew-
noscia nie kazdy na nogach,
ze peleryny czesto-gesto by-
ty wspelne, ze gadio sie nie-
raz te tylko butke suchg,
ktorg przy pracy wycierato
sie wegiel, a szczytem ma-
rzen byla srebrna korona—
w kieszeni.

MielisSmy fantazje, a fan-
tazja ta pozwalata nam zno-
si¢ nie tylko wszelkie pry-
wacje, ale, co wiecej i prze-
dewszystkiem, pozwalata
nam rlozwigzywaé wszelkie,
niemozliwe napozér do roz-
wigzania, zadania, jak choc-

by optata komornego, czy
zelowanie butow, jak wresz-
cie, co najwazniejsze, two-

rzenie kompozycyj.

Bo mimo, ze uczono nas
wowczas, ze sztuka nie jest
literaturg ze wszystkie ka-
nony, czy metody, to
dzi$ tylko przesgdy — z tern
jednem nie bylo rady: raz,
czy dwa razy na rok musia-
ta by¢ kompozycja na zada-
ny' \temat, konkurs, nagrio-
dy i bastal Kto wie, moze
tego jaki tam regulamin, czy
statut magat. No, z pew-
noscig nie wgladalismy w te
rzeczy, to pewna, a jesli o
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stosunkiem tym zawsze byt bunt. Az zdarzyto
sie wreszcie, ze po jednej takiej, uczynionej
przez nas, rewolucji, na dlugi czas dano nam
spokagj.

Oto, ktorego$ zimowego ranka (Snieg byt nie-
bieski, w ztote od storica plamy), minatem drzwi
wejsciowe z zaspanym przy nich odzwiernym i
lekko zamyslony kroczytem po. schodach. W za-
tomie klatki schodowej, przy tablicy tam wywie-
szonej, stata juz grupka kolegéw 1 wida¢ byto,
ze wszystkie te ztote medale przysziosci patrza
w co$ uporczywie, a oczom nie wierza. Rzecz
Erosta, mysle, temat kompozycji, stowem kon-

urs, zobaczmy i my, co nam los zsyla. Spoj-
rzatem, przez chwile przecieralem oczy, ale
zadnej watpliwosci nie bylo. Na afiszu, jak sie
to mowi, ,stato“ raznie wymalowane nie-
bieskg kredg: WALKA BYKOW.

Tak, ani mniei, ani wiecej. Piekny temat:
walka, i do tego bykéw. Gdym sie wreszcie od-
wrdcit, by is¢ do klasy, juz za mna spora ze-
brata si¢ gromada i juz tez wszyscy zaczeli wy-
dziwia¢. Ze to wogble znéw kompozycja, ze
walka, ze temat, no 1,z tymi bykami“..

Dziwne nam sie w tern wszystkiem wydaty
te byki. Ale nie bylo rady. Czas byt krotki.
Na kompozycje zostawiono nam zaledwie Kil-
ka godzin, poczem wyrzucano nas na korytarz,
zamykano nasze, uczciwszy uszy, prace, stowem
odbywat sie konkurs, sad 1 rozprawa. Byto poz-
no. Trzeba sie bylo tedy bra¢ do roboty, i to
ostro.

. Boze stodki! Czeg6z tam za chwile, juz na
sztalugach, w naszej Kklasie, nie bylo! Walka
bykéw — to nie zarty. Ale, biorac rzecz znéw
subjektywnie, ze to cziowiek bytem ostrozny,
myslatem sobie, ze to temat wdzieczny: Hisz-
panja, stonce, jak zioto, piasek areny, na kto-
rym moze za chwile krew broczy¢ bedziel... Ze
czasu nie wiele—dajmy tylko fragment na pier-
wszym planie, na wspaniatym rumaku — do
koni zawsze mialem stabo$C — postawmy pi-
kadora, z lancg, gotowg do ciosu. WSszystko
szto dobrze, az do momentu, kiedy trzeba sie
juz byto bra¢ do... Ale ten byk! Nie rysowatem

Los Toros, czyli byk daltonista.

PRENUNMERUJCIE
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przecie, jak zyje, ani z natury, ani z glowy,
ani z pamieci, ani z zadnej rzeczy, nietylko
juz byka, ale nawet miodego cielaka. A tu...

Ale po namys$le i na to znalazta sie rada.

Niech bedzie, co chce. W giebi mego obrazu
zaczernialo wnetrzne otwartego z trzaskiem
wiwarjum i straszny zwierz jaki$, w podsko-
kach, w lansadach, wybiegt na ptétno mej are-
ny.

Co to bylo za zwierze, do dzi§ nie wiem.
Bytem jednak ze siebie zadowolony. Jeszcze
tylko podpis, data, jeszcze pare — genjalnych
sztrychdw pedzla—coup de maitre, powiedzmy
— 1 F’ronqcem z zapatu okiem rozejrzatem sie
po sali...

Czeg6z tam nie bylo na prawo, na lewo i na
wprost? Byto wszystko, na co sie¢ fantazja na-
sza zdoby¢ mogta. Wiec walki bykéw, podobne
do mojej, wiec zmagania si¢ straszliwe dwdch
bykéw ze soba, dwoch zubréw, dwéch turéw,
dwoch jeleni, wiec malarz, malujacy na piek-
nej, lesnej polanie, jakiego$ dzielnego byczka
z natury, tak wiernie, ze w koncu zdenerwo-
wany ,,podobienstwem” model, jak nie trzasnie
rogami w piotno’, jak nie wyrzuci swego, prze-
ciwnika tbem w Bowietrze!... Stowem, temat
rozwigzaliSmy, jakby sie zdawato — wszech-
stronnie.

Whkoncu wybita oznaczona godzina. Wyszli-
$my z plongcemi od natchnienia licami na ko-
rytarz, do sali weszto ciato pedagogiczne, czyli
sam pan rektor, dyrektor, jak to sie jeszcze
nazywato wowczas, | wszyscy profesorowie, po-
czem pedle zamkneli drzwi...

_Przez kilka minut panowata cisza, Serca nam
bity ze wzruszenia.

Az tu nagle, z poza zamknietych drzwi, roz-
legt sig ryk oburzenia. Drzwi otwierajg na-
osciez 1 mienigcy sie bielg i czerwienig na ob-
liczu nasz biedny dyrektor, a za nim $wita pro-
fesorska — biegnie do nieszczesnej, konkurso-
wej tablicy.

MilczeliSmy, nic z te%o nie rozumiejgc. Przez
chwile, dluga, jak wiecznosc,
cialo pedagogiczne przypa-
trywaly sie tematowi kon-
kursu. "Wreszcie ktory$ z mi-
strzdw naszych, nie mogac
juz pohamowa¢ $miechu, za-
wotat:

— Ktoz to dopisat ,,by-
kow ...

Nikt sie nie przyznat, to
pewna. A sam winowajca,
Jak sie pozniej dowiedzieli-
smy, nie uczestniczyt nawet
w konkursie i w michaliko-
wej jamie, na z goéry upa-
trzonych pozycjach, czekat
na wynik.

Praca nasza poszla na
marne. Konkurs — nie od-
byt sie. Wysokie ciato peda-
gogiczne odeszto na swodj o-
limp, nakrywajagc nas o0go-
nem pogardy, my za$ wkro-
czyliSmy z powrotem na sa-
le, jak na pobojowisko.
Gdzie okiem rzuci — rfolgi
i rogi, dhugie i krotkie, mo-
Ze nawet centkowane i krete,
jak tego chce poeta — oczy
wytazie z orbit, alone
jezyki, raoice, wygiete lu-
kiem grzbiety i rozdete chra-
py. Jaka$ straszliwa obora.

PopatrzylisSmy wszyscy na
siebie i, nie mowigc tego po-
tudnia nic wiecej, poczeli-
Smy szykowaé sie ku wyj-
Sciu.

| juz w drzwiach tylko je-
den z mych dobrych kole-
gow (maluje teraz tylko e-
stet%czne kobiety) tracit mie
w bok i powiedziat, west-
chngwszy: ,szkoda naszych
bykow — bo jednak temat
byt piekny..."

Od tego pamietnego dnia
przez dtuzszy czas z konkur-

(Uha) sami dano nam spokdj.

A DNIY
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P. Macherska, jako zalotny parzygnat i p. Dominiak, jako jurny pucybut.
(fot. Brzozowski)

Melisie cztowieka  rdznica w cenie
DOCZCIWeo

na marginesie ,,Meza
z grzecznosci“ w Tea-
trze Polskim.

Juz oddaliSmy na-
lezny hctd Swietnemu
wystawieniu tej sztu-
ki w Teatrze Polskim.
Huragany $miechu i

) w cenie jest, ale zawsze
klaskow  towarzyszg « JEsL

na korzy$¢ maszyn  ROYAL

jej przy otwartej kur- 1-0 poniewaz jch wydajnosé jest
tynie. A dlaczegoz po ith K Wleks_za} g,nvm_ej mecza)
&CiWi i -0 ich konserwacja tatwiejsza
VWV'e%SO(iI(;/g(I:e btuadkzil t;i;’a 3 (za_bethiect%or]e s3 Jod kurzu)
) - -0 cena ich jest nizsza
deczny Smiech? (Specjalniej obnizona na Polske)
Al ciar in émiai 4-0 warunki ptatnosci lepsze
MOWI SIg! ,,Nle Smle] (dogodnpe sptaty nEiesieczne)

sie, dziadku, z cudze-
go wypadku”, a jed-
nak prosze sobie u-
przytomnié: czy S$mie-
jemy sie z czegokol-
wiek innego, jak z
cudzego ,,wypadku" \
najszerszem tego sto-
wa znaczeniu? Smiejemy sie wtedy, gdy kiornu$ przytrafi sie cos, co,
naszem zdaniem, namby sie przytrafi¢ nie mogto. Wiec Smiech jest
ztosliwoscig? Czyli czem$ ztem? A przeciez méwi sie rowniez: ,,Smiech
to zdrowie". Czyzby co$ ztego mogto by¢ zdrowe?
, Owszem, $miech jest zdrowy, ale egoistyczny i czesto niedorzeczny.
Smiejemy sie np. we wspomnianej sztuce z miodziefica, ujmujacego
swa grzecznoscig, tagodnoscia, dobrocig, poczciwoscig, czyli zaletami
tak bardzo we wspotzyciu ludzkiem cennemi. Zaczynamy go trakto-
wa¢ na serjo dopiero, gdy staje sie chamem, brutalem i poczyna so-
bie ze stuzbg w sposob zgota dyktatorski. Smiejemy sie ze starej pan-
ny. Dlaczego? Dlatego, ze zostata na koszu, bo nie
chciata wyjs¢ za pierwszego lepszego jej narze-
conego ,,konkurenta", ze zdobyla sie na pewng nie-
zaleznos¢? Sympatyzujemy zato z bezduszng ,,pan-
ng na wydaniu”, ktéra wychodzi za pierwszego z
brzega narzuconego jej miodziefca, a potem wy-
Brawia po Slubie najdziksze brewerje, ze chciato-

y sie, nawet mnie, cztowiekowi o anielskiej pocz-
ciwosci, wali¢ jg po obtudnej fizjonomji.

Na takie to bezdroza prowadzi nas $miech. T.
zw. ,S$miech pusty”. Ale cho¢ to $miech okrutny,
jednak orzezwia, rozprasza troski, poprawia hu-
mor. ,,Ergo... rideamus*®...

Zwhaszcza, ze narzedziami ,.$miechotwérczemi”
sg w danym wypadku tak niepospolicie utalento-
wani artysci teatru Polskiego, jak pp.: Czaplin-
ska, Lubienska, Macherska, Leszczynski, Wesotow-
ski, Dominiak, Bogusinski i in.

Henryk Linski.

W owalu: Jerzy Leszczynski, tryumfalnie debiutu-

jacy w roli charakterystycznej, a na lewo najzdol-

niejsza para miodziezy teatru Polskiego — pp. Lu-
biefska i Wesotowski.

(fot. Brzozowski)
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Ofiara naszych
czasow

jest ten biedny czlowiek.
Ciagte troski i ktopoty
sprawiajg mu czesto bdle
glowy. Z tego powodu
ma on zawsze pod reka
oryginalne tabletki Aspi-
riny, ktére tagodzag te
nieznos'ne bdle.

Istnieje tylko jedna

Kazde opakowanie i kazda
nalnej Aspiriny opalrzone sa
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tODZ., Piotrkowska 99.
POZNAN, Plac Wolnoéci 11.

7 DN

JADWIGA KIEWNARSKA.

List z Paryza

Tylko dla dorostych

—- Czy chcialyby panie zobaczy¢ taka ekstra-
paryska zabawe, co$ zupetnie jedynego w swoim
rodzaju? — zapytuje uprzejmy miody efeb,
wdziecznie przeginajac wiotka kibi¢, okiem ak-
samitnem strzygac zalotnie.

— Alez tak! Alez oczywiscie! Alez natural-
nie!

— Swietnie, zatem na Mi-Caréme idziemy
wieczorem na ,,Grand Bal des Travestis au Ma-
gio City".

Pétposcie w Paryzu, to co$ jak weneckie za-

pusty. Po Bulmiszu snujg sie wesote ttumy po-
Erzebierane' studenterji. Fez na gtowie i nocna
oszula, wdziana na marynarkowy garnitur, da-
ja nader efektowny stroj turecki. Za pomocy
apielowego przescieradta i kilku kosmatych
recznikdw mozna skomponowa¢ ubiér perskiego
ksiecia, wedrownego beduina, lub rzymskiego
patrycjusza. Od czego bujna wyobraznia i opty-
mizm miodosci?!

Na wszystkich ulicach petno jest ukostjumo-
wanych dzieci, prowadzonych na kinder-bale
przez czutych rodzicow. Milusifscy, przeczaro-
wani staraniem troskliwych mam na wazki, mo-
tylki, kwiatki i pajace, noszg sie gornie i chmur-
nie. Miny majg dostojnie uroczyste, niemal znu-
dzone. Trudno, widaé, ze umiejetno$¢ bawienia
sie jest sztuka, ktorej cztowiek uczy sie z wie-
kiem. Czasem dopiero na starosc.

Wieczorem byly zabawy dla dorostych. Cho¢
noc byta wilgotna i zimna, wielki ttum gapiow
wystawat przed salg balowa, przygladajac sig
Sciagajacej zewszad, cudacznej zaiste publicz-
nosci. Porzadku pilnuje wzmozony kordon po-
licji. Wszystko chtopcy naschwat, roste i jeden
w drugiego, przystojne. Wida¢, ze sympatyczny
komendant Paryza, pan Chiappe, peten jest u-
przedzajacej delikatnosci wzgledem wszystkich
mieszkaricow stolicy bez wyjatku. Niech wszyst-
kim bedzie jaknajprzyjemniej. Zycie jest i tak
dosy¢ przykre — taka jest dewiza paryskiej
toleranciji.

Na bal walg tumy. W szatni i na schodach
taki Scisk, ze zostawienie okrycia w kontramar-
karni przedstawia nowazng trudnosc.

— Alez ciasno! Skad sie tego tyle nabrato?

— O, prosze pani, nas jest w Paryzu okotlo,
stu pigc’dziesieciu tysiecy — moéwi efeb z Zle ta-
jong duma.

— Co za czasy!...
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— No, no!

Nareszcie jaki$ stopien, czy estrada, z ktérej
sie mozna rozejrze€. Pierwsze wrazenie: na balu
sg same kobiety. A potem odkrycie: te kobiety
to mezczyzni. Mezczyzni, poprzebierani w kary-
katuralne kostjumy kobiece. Stare hiszpanskie
duenje, pudrowane markizy, z dystynkcjg ma-
newrujgce lornetkami. Najwiecej karykatur stro-
jow z korica_ubiegtego stulecia i poczatku bie-
zacego. Chwiejg sie olbrzymie kapelusze, stra-
szydta na wroble, wsadzone na bakier na peru-
ki z konskiego wiosia. Zalotnie unoszone kry-
noliny odstaniajg nieprawdopodobne perkalowe
dessous. Znaé¢, ze wiekszo$¢ kostjuméw ma do-
wies¢ czarno na biatem, jak brzydkiem i komicz-
nem stworzeniem jest wiasciwie kobieta.

Nie brak zreszta i strojow zalotnych, bardzo
nieraz estetycznych. Dumnie stgpa jasnowtosy
Romeo w opietym, biekitnym trykocie i bufia-
stych, aksamitnych spodenkach. Przebiega piek-
ny, umalowany na srebrno niewolnik, w kre-
mowym, jedwabnym turbanie. Ws$réd burzy o-
klaskdw przesuwa sie po ustawionym na $rodku
sali pomoscie ,rajski ptak", ol$niewajaca na-
gosé, cokolwiek zaledwie przystonieta  waskie-
mi opaskami, jarzacemi od brylantowego haftu.
Zo6tte jogony rajskich ptakéw otaczajg glowe i
ciato Jasng aureolg. Brylantowa maseczka kryje
zazdro$nie tajemnice twarzy. Ktz $miatby, wi-
dzac te urocz% zjawi, dziwi¢ sie wegierskiemu
jury, ktére podobng krasg zwiedzione, przyzna-
0 tytut ,miss Budapeszt" — mezczyznie.

.Piekny jest ,rajski ptak", ale przecie nie naj-
Eiekniejszy. Bo oto, z kocig zwinno$cia, wynur-

owuje z ttumu miody ,,gaucho”, w cytrynowych
spodniach i rozchylonej na piersiach, pertowej
koszuli. Geste, popielato-blagd wiosy, zczesane
ma do tylu. Twarz meskiej Alraune. Kuszacy
usmiech, wiszacego w Luwrze, Dionyzosa, pedzla
boskiego Leonarda.

Efeb zadrzal, jakby iskrg elektryczng razony.

— Bardzo panie przepraszani, ale.. ale ja
musze z nim zatanczyc.

Tylesmy go widziaty.

Sytuacja nie jest, zreszta, bynajmniej grozna.
Dookota wre w najlepsze zabawa. Tancza pary,
grzeczne jak u babci na imieninach. Smukia ko-
bieta w meskim smokingu catuje z szacunkiem
wyciggnieta ku niej wielkg tape draba w stroju
hurysy.. Dwa psotne pierroty, taskoczg pawiemi
gi()rami nagi, atletyczny tors gladjatoira. Ale ko-

ieta normalna, normalnie ubrana kobieta, w
wieczorowej sukni, moze sie tu czuc bezpiecznie
jak w klasztornym wirydarzu. Najwyzej nachyli
sie nad nig jaka$ maszkara, zlustruje od stép do
gtow, i odejdzie ze zgorszonym okrzykiem:

— A fe! to naprawde kobieta.

Na kolorowym horyzoncie wykwita wytworna
sylweta Wielkiego Mistrza. Byt zajety gdziein-
dziej, ale musiat przecie zrobi¢ acte de présence.
Jakzeby inaczej. Biedermayerowski frak z czar-
nego aksamitu, $niezne, koronkowe zaboty i
krezy. Wiosy i loki liworyztcwane. W reku bou-
quet romantique w srebrnym, papierowym man-
kiecie. Orszak: malarz portrecista, zona, figura
niema, i strojna dama, klijentka w peruce z
whosia, polakierowanego na szafirowo. Jasnem
jest, ze Krél Mody postanowit doszczetnie ze-
szpeci¢ wrogi rod niewiesci.

Powraca nasz efeb, z patajgcemi policzkami
i oczyma, szczeSliwy i zadyszany. Jego tancerz
usmiecha sie do nas przeslicznie, jak rozrywana
na balu przez mtodziez panna na wydaniu, dp
dobrodusznych, starych ciotek.

Moznaby zatanczy¢ z efebem; jest peten u-
przedzajacej  kurtuazji, Ale po coi mu robic
Erz_ykr_oéc? Lepiej wejs¢ bez reszty w role mat-

ujacej matrony.

— Zmecz&/’reé sie, dziecko. Odppcznij, napij
sie lemonjady. Masz tu puder i lusterko, a tu
pomadke do ust. A moze pastylke rozang, na
odswiezenie oddechu?

— Dziekuje. O, dziekuje! Ciocia jest dla mnie
za dobra.

— A nie flirtuj, dziecko, z samymi tylko smar-
kaczami. O widzisz, ten piekny, siwy pan w ak-
samitnym fraku, pozera cie wzrokiem. To bar-
izo bogaty i wptywowy cziowiek.

— Ale mnie sie zdaje, ciociu, ze on juz ma
narzeczona.

— Honny soit qui mal y pense! Mozna oso-
biscie nie znosi¢ kiszonej kapusty, ale czemu
potepia¢ tego, co jg jada? Niech mu idzie na
zdrowie.

Tego samego wida¢ zdania jest pan prefekt
Chiappe i jego sympatyczna ekipa, wiernie trwa-
jaca na posterunku do biatego rana, dzielnie
parujgca mnogie docinki i czuwajaca... nad
czem? Tego wiasnie zglebi¢ nie zdotatam.
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Wsrod ksigzek
..Majatek Panstwa Polskiego®, opracowat inz.
Stanistaw Kruszewski. Wydawnictwo Minister-

stwa Skarbu. Warszawa, 1931.

Majatek Panstwa Polskiego skiada sie z roz-
norodnych objektéw; stanowia je nieruchomosci
i ruchomosci w administracji cywilnej i wojsko-
wej; majatki ziemskie, lasy, bogactwa mineral-
ne, $rodki komunikacji. Panstwo posiada przed-
si(iaiorstwa, ktére prowadzi badz we wiasnym
zakresie, badZz wydzierzawia; operacje kredyto-
we dla poszczegolnych celéw QOSﬁodarczych
prowadzi za posrednictwem wiasnych bankow;
pozatem posiada udziaty w przedsiebiorstwach
I bankach prywatnych; do mantku Panstwa ro-
wniez nalezy gotowizna, lokaty i naleznosci
Skarbu Panstwa. Caly majatek panstwowy lub
poszczeg6lne jego objekty sg w pewnym stopniu
obcigzane dlugami wewnetrznemi i zewnetrzne-
mu,

Swiadomos$¢ podziatu objektéw majatkowych
w Panstwie, pomiedzy wiasno$¢ prywatng, ko-
munalng_a_ pafistwowa, ma duze znaczenie dla
orjentacji i kierownictwa zyciem gospodarczem
na wielu odcinkach. Brak odpowiedniego insty-
tutu naukowego, ktc')ery podjat zadanie doko-
nania badan w tym zakresie, sktonit Ministerstwo
Skarbu w koicu 1926 r. do podjecia podstawo-
wych badan we wiasciwym zakresie, celem Sci-
stego ustalenia wszystkich zasadniczych elemen-
tow Swiadomej polityki finansowo-gospodarcze;j.
Z poczatkiem 1927 r. Ministerstwo Skarbu przy-
sthiio do zamortyzowania i oszacowania ma-
jatku panstwowego, powierzajac wykonanie tej
pracy inz. Stanistawowi Kruszewskiemu, ktéry
wyniki jej zestawit w ksigzce, wydanej przez
Min. Skarbu p. t. ,,Majatek Panstwa Polskiego*.
Rzecz ta poprzedzona jest stowem wstepnem
Kierownika Ministerstwa Skarbu . Matuszew-
skiego oraz przedmowag Wice-Ministra Skarbu
St. Starzynskiego; zdobi jg obfity materjat ilu-
stracyjny oraz liczne mapy; tekst uzupetniajg
ponadto tablice cyfrowe. Kazda grupa objektéw
majgtkowych, zostata bardzo tresciwie scharak-
teryzowana, zainwentaryzowana ilosciowo, a na-
stepnie oszacowana w postaci szczegGtowej i
catkowitej wartoisci w ztotych na dzien 1 stycz-
nia 1927 °r.

Szacunek okreslono wedtug ujetych w czesci
wstepnej ksigzki metod, ktore daty jednolitg
podstawe szacunkowa, pozwalajaca na sumowa-
nie wartos$ci wszystkich objektow.

Obliczona temi metodami warto$¢ catego ma-
jatku panstwowego brutto, t. j. bez zadluzen,
wyraza sie w okragtej kwocie 16 miljardéw 401
miljonéw 578 tysiecy ziotych. Zadluzenie we-
wnetrzne na dzien 1 stycznia 1927 r. wynosito
577 miljonéw 790 tys. zt., zewnetrzne — 3 mil-
iardy 784 miljony 373 tys. zi., zatem catkowita
warto$¢ majatku panstwowego netto, t. j. po
potraceniu zadtuzen, wynosita na dzien 1 sty-
cznia 1927 r. — 12 miljardéw 617 miljonéw 205
tysiecy ziotych.

Dla badaczéw zagranicznych szczegétowe ze-
stawienie catkowitej wartosci grup i poszczegol-
nych objektéw majatku pahstwowego podane
zostato oprocz polskiego, w jezykach Trancuskim
i angielskim.

Szybka orejntacje, co do majatku paristwowe-
go, utatwia niezmiernie dotaczona do ksigzki

-mio barwna ,,Mapa Poglagdowag majatku pan-
stwowego Rzeczypsopolite] Polskiej*, grupujac-
wg. wojewoddztw, w skali ilosciowej poszczegol-
ne objekty majatkowe. Moze by¢ ona cennym
przyczynkiem do nauki o Polsce do uzytku
szkolnego i pozaszkolnego. Wydanie ksigzki wy-
latkowo estetyczne i staranne.

Stanistaw Szpotanski, — Bez ziemi i bez nieba.
Nakt. Ksigg. Sw. Wojciecha, 1931.

Do szeregu histerycznych powiesci pidra Sta-
nistawa Szpotanskiego, Erzyby’ra obecnie nowa,
poswiecona tym razem krwawemu epizodowi z
dziejow Matopolski — ponurej rzezi galicyj-
skiej, ,Bez ziemi i bez nieba" — to czasy, w
ktérych zdawato sie, ze w dalekim Wiedniu
podpisano ostateczny wyrok na polsko$¢ w za-
borze austrjackim, kiedy przeciw niezorganizo-
wanemu elementowi ziemianskiemu — podnie-
siono ciemne masy chtopstwa. Sprowokowano je
do czynéw, przed ktéremi wzdryga sie dusza
kazdego kulturalnego cztowieka. Studzy cesar-
scy zagalopowali sie jednak w swych zbrodni-
czych poczynaniach, gdyz, pomijajagc juz wzgle-
dy sprawiedliwosci w stosunku do polityki na-
rodowosciowej —. uzbrajanie osobnikéw w ro-
dzaju Szeli i granie na najnizszych instynktach
tluméw, moze wywota¢ zaburzenia o nieobli-
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czalnych skutkach i zasiegu, wykraczajgcym po-
za zakreSlone granice. Zashugg autora jest to,
iz dokladnie znajac materjat naukowy dziejow
Polski z czaséw drugiej ¢wierci wieku XIX-go,
znakomicie umiat odtworzy¢ ciekawg postac
krwawego zbira, Szeli, i nie poming¢ zadnego
ze szczeg6tdw jego charakterystyki — sprytu,
bezwzglednosci i ambicji. Niemniej trafnie na-
szkicowane zostato tto tej ponurej epopei, w
ktorej niska kultura ludu i chwiejnos¢ ziemian-

— W jaki sposéb zdoby¢ troche, grosza?
— .})q)omam sposob...

— Oddaj mi tego pie.¢dziesiataka, ktory ci po-
zyczytem.
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stwa byly gtéwnemi atutami w rekach polity-
kéw wiedenskich. ,,Bez ziemi i bez nieba" na-
lezy do najlepszych powiesci St. Szpotanskiego.

Gustaw Morcinek. — ,,Byli dwaj bracia”“. —
Nakt. Ksiag. Sw. Wojciecha. Poznan, 1931.
Pomimo, iz trudno posadzi¢ kogokolwiek o

brak sentymentu dla Slgzakéw — og6t spote-

czenstwa malo jeszcze wie o zyciu tych braci
naszych, ktérzy samorzutnie chwycili za orez

w obronie przeciw zaborcom — w Imig ideatow,

taczacych ich z Macierza. A lud to ciekawy,

silny i wierny — niewzruszony. Lud szary, wy-
chowany w ciezkim znoju na ojczystym ugorze,

w podziemiach kopalni lub w dymach fabrycz-

nych, lud ciemieionk; od wiekdw — ze wszech

miar zastuguje na blizsze poznanie jego bytu

i obyczajow oraz ideatéw, dzieki ktérym zacho-

wat przywigzanie dla Ojczyzny. W powiesci o-

byczajowej ‘autora ,Serca za tamg“ znajdujem

wiagnie wiele z tych ciekawych i wzruszajgcyc
rysow.

Stanistaw Wasylewski. — ,,Lwow". — Wydaw-
nictwo Polskie R. Wegnera. Poznan, 1931.

Nowy tom z pieknego cyklu ,,Cuda Polski“
nie zawiddt naszych oczekiwan. Bo czyz mozna
byto znalezé lepszego autora dla skreslenia mio-
nografji o Lwowie... Stanistaw Wasylewski, ja-
ko dziecko Lwiego Grodu, zamitowany szperacz
i wielki artysta wlat catg dusze w te prace. Nie-
ma zakatka, ktoryby tu nie znalazt swej karty,
niema epoki, ktoreLby autor nie oddat hotdu,
niema stow, ktérychby oszczedzit dla opisania
przedziwnego uroku Lwowa, A Ze czyni to po
mistrzowsku rozwija¢ przed czytelnikiem bo-
ata game kolloréw i wydobywajac cudowne e-
ekty z kazdego szczegotu — ksigzka swa cza-
ruje i budzi nowe zainteresowanie do miasta,
dla ktérego wszyscy zywimy gteboki kult. Jed-
nego tylko nie sposob rozstrzygna¢, co w mono-
grafji wiecej ceni¢ nalezy — czy fakture histo-
ryka, czy wnikliwego artysty. Jedyna ta watpli-
wos¢ tem wiekszy zaszczyt przynosi autorowi.

Wspotczesny Parlament

— Numer 2-gi dopuszczony jest do gtosu.. Wylazié!

(Gringoire)
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ostanowitem kupi¢ suczke.
P Dlaczego — zaEytacie — po-

stanowit autor kupi¢ suczke?
| dlaczego akurat suczke? | — wo-
gole — co to za tematl... Co to nas
moze obchodzi¢, czy autor kupi te
suczke, czy nie!

Prosze mnie jednak zrozumiec...

Otéz — mieszkam samotnie. W

dzielnicy podmiejskiej. Po nocach
snom moim ciezkim, jak kamien miyn-
ski, potwornym, koszmarnym, infernal-
nym, wtdruje jeno cmentarny (jak mi
sie wydaje) poszum jodet, przerazliwy
E’:acz kotow i zlowieszczy, Scinajacy
rew w zylach, krzyk puhacza. W ta-
ka noc nierzadko o szyby okien mego
gabinetu thucze sie " oslizglte cialo
zwiedzionego $wiattem lampy nieto-
Eerza. Mruga na mnie djabelskiem o-
iem, zatrzepoce skrzydtami i odla-
tuje, zostawiajgc mnie samego. Nie!
Nie samego. Zostaje wraz ze mng —
zgroz al..

P/ojmujecie teraz, dlaczego posta-
nowitem kupi¢ sobie tego psa. Popro-
stu, aby laetificabat iuventutem meam!
_ Datem wiec do kurjera ogtoszenie
i czekam.

‘Schopenhauer
ktora...

Domyslam sie, ze ponownie chcecie
przerwa¢ watek moich mysli i powie-
cie, ze dlatego, iz Schopenhauer miat
suczke... Ale nie — nie jestem filo-
zofem i nie dlatego kupuje suczke, ze
pragne nasladowac mistrza...

Powrdéémy jednak do rzeczy, Scho-
penhauer miat suczke. Byt to pudel.
Filozof nazwat go Atma, co znaczy
po sanskchku Dusza Swiata. Skoro
zatem wielki filozof nazwat tak swego
psa, pojmujecie, ze nie nalezatoby
nam watpi¢ o celowosci tej nazwy.

O ile Schopenhauer nie cierpiat ko-
biet (juz to przyzna¢ trzeba, ze ko-
biety nie majg szczescia do filozioféw,
bo przeciez i Nietzsche...) — o tyle
uwielbiat psy. Na $cianach jego gabi-
netu mozna bylo oglada¢ 16 wspa-
niatych, angielskich, kolorowych szty-
chéw, Same psy! Zywy byt atoli tylko
jeden. Wiasnie — ‘Atma.

Filozof kochat Atme, Atma kocha-
ta filozofa i dobrze im sie dzialo.
Lecz Atma zdechfa. Le chien est mort
— rzekt mistrz sentencjonalnie i za-
raz dodat: — vive le chien! Poczem
wyhodowal sobie drugg Atme (Atma
Nr. 2), ktéra do zhludzenia przypomi-
nata swa matke. Ta druga Atma prze-
zyta filozofa i odziedziczyta po nim
wecale pokazng rente.

Niezmiernie sg interesujgce rozwa-
zania filozofa nad psig dusza. ,Pies
— powiada Schopenhauer — jest je-
dynem zwierzeciem, ktére potrafi wy-
razi¢c zadowolenie lub zasmia¢ sie...
krecagc lub wymachujgc ogonem... i
czyni to o ilez wdzieczniej, niz czto-
wiek, strojgcy obtudne grymasy!”

»Pies tamie sobie glowe nad docie-
kaniem, jaka tez tkwi¢ w tern moze
przyczyna, ze nie pozwalajg mu robié
tego i owego na $rodku salonu, tylko
momentalnie wypychaja go za drzwi.
Az wkcicu pojmie i wtedy podziwia
niezglebiong madros¢ cztowieka“. Oto
jest pies!

Entuzjastycznie

miat takze suczke,

acz nieco po mar-

sylsku. Przyp. Red.) opowiada o wy-
trwatosci |1 zmysInosci  legawcow i
gonczych, baron von Minchhausen.

Oto pewnego dnia, naprzykiad, uga-
niat sie za zajgcem, w _towarzystwie
oddanej sobie suczki, Djany. Wtem i

E. M. SCHUMMER.

Ze wzgladu na che¢ kupienia psa, wyrazong przez autora w powyz-

szym artykule, redakcja reprodukuje dwa okazy,
sktadzie.

bedgce stale na
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pies, i zajac znikneli mu z oczu. Z od-
dali stycha¢ byto coraz cichsze na-
szczekiwanie, lecz i te wkrétce usta-
ty. Zapadfa gleboka cisza. Nagle
szczekanie znowu zerwato sie, znowu,
ale jakie$ inne, piskliwe. Zdawato sie,
ze szczeka cala sfora pséw. Niebawem
pojawita sie.Djana, dZzwigajac w py-
sku duzego zajaca, a za nig — nie do
wiary! — szesc matych, chwiejacych
sie jeszcze na fapach, szczeniakow.
Co dziwniejsze, ze kazde szczenie
trzymato w zgbach matego zajaczka.
Co6z sie okazato! Djana, ktora byta w
oldmiennym stanie, oszczenita sie w
czasie gonitwy. To samo przytrafito
si¢ zajeczysze. Mate zajaczKi instynk-
townie zaczety umykac. Male pieski
instynktownie poczely je goni¢. Ta-
bleau! | oto baron, ktory udat sie na
towy z jednym psem, powrdcit z ca-
ta sforg i objuczony siedmioma zaja-
cami...

Przeczytajcie sobie milg ksigzeczke
Zofji Na’rkowskie[i( i Marji Jehanne
Wielopolskiej, w ktdrej te znakomite
panie opowiadaja, jak wiele wzruszen
zawdzieczajg swym psom, zajecom,
papugom i t. d. Niewatpliwie jednak
psy byly zrodtem ich najwyzszych e-
mocyj.

A tymczasem pospolita tluszcza
ludzka darzy psy czarng niewdziecz-
noscia. Nie wiem, dlaczego ludzie u-
myslili zepsu¢ psom ich dobra opi.nje.
Niedorostki juz przezywajg sie nie-
jednokrotnie: — ,Ach, ty, falszywy
psie!l“ i ta obelga jakze jest niezastu-
zona (dla Psa, rzecz prosta, nie dla
niedorostka!). Jezeli poniektéry maz
jest fajdak, podwikarz, czy co gorsze-
go, jego zona uzala sie przyjaciotkom.
I — o, hanbo! — Izy nie meza, lecz
psa.

— Pies — nie cztowiek!

Chociaz z drugiej strony (trzeba
przyzna¢), ze mocno réwniez nadwy-
r(—;-iGy’ra psig renome i literatura piekna.

oethe, naprzykiad, mocno stawe
psig nadszarpnat i zdyfamowat w jed-
nym wierszu. Przeczytal to Schopen-
hauer i ogarneta go pasja. Filozof,
ktéry naogot licho wiadal mowa wia-
zang, przysiadt faldow i skreslit ma-
Irygat w obronie psiej stawy. ,,Wcale
mnie nie dziwi —pisat — ze ten i 6w
na pieski sobaczy. — llez to razy
E)ies przykro cztowieka zawstydza! —
erm es beschdmt zu oft leider den
Menschen der Hund"...

PowinniSmy sie kaja¢ i przywrdci¢
psiom stawe. Za powiedzenia i powie-
dzonka, uwfaczajgce psom, jako to:
»psia krew*, ,psia kos¢", ,psia_mac",
»psia kulka™ 1 tym podobne, Towa-
rzystwo opieki nad zwierzetami po-
winno naklada¢ winowajcy ciezka
grzywne, albo zgofa kaganiec. Tak.
Nie mozemy bowiem zadng miarg
zgodzi¢ sie, aby ,,przyjaciela cztowie-
ka“ nazywac... psem, wowczas, Kie-
dy Zagtoba najwigkszych oczajduszow
i zdraJcOw ojczyzny mieni nazwa...
arcypsow!

Aut-aut, albo pies jest ,wierny, jak
pies”, albo pies jest ,falszywy, jak

pies”, czyli — jak powiada Zagtoba
—-_arcypies!

Tertium non datur!

Najlepsza stosunkowo rzecz w
czlowieku, to jego pies — rzekt raz

ewien filozof, ktory kochat psy i nie
ubit ludzi.

Pojmujecie wiec, ze musze mie¢ psa.
Moze kto z Sz. Panstwa ma okazyjnie
do odstgpienia. Co?
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1550 zt., rocznie 30 zt

roczna 20 zt
Warszawa,

Prenumerata zagraniczna
Marszatkowska 99. Tet 525r85. Konto PKO 19-447. Rekopiséw nieza-

moéwionych redakcja nie zwraca.

kwartalnie 8 zt. pdtrocznie

Admimstrac/a nie przyjmuje .zastrzezen w sprawie lokowania ogtoszen i nie odpowiada za terminowy ich druk
Ceny ogtoszen: cala strona z+. 1.200. % strony zt. 600, mniejsze podtug ilosci milimetréw, 1 mm 1 szpaltowy zt. 150, uklad 3-szpaliowy.
Klisze ogtoszeniowe, zajmujace wiecej, niz szerokos$¢ 1 szpalty sg liczone lako dwuszpaltowe, za$ wiecej niz dwie szpalty — lako 3 szpaltowe
Ogtoszenia dwubaiwne o 50% drozej

Redaktor naczelny: EUGENIUSZ RAFALSKI.

Wydawca.

..PRASA ILUSTROWANA" S-ka z ogr. odp.

Se. Akc. laki. Graf, ,,Drukarnia Polska', Warszawa, Szpitalna 12. Tel, 717-98 i 504-46.



